Sygn. akt XXVII Ca 2590/23

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 21 grudnia 2023 roku

Sad Okregowy w Warszawie XXVII Wydziat Cywilny Odwolawczy w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Malgorzata Szymkiewicz-Trelka

Protokolant: Katarzyna Praszczalek

po rozpoznaniu w dniu 13 grudnia 2023 roku w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa B. W. (1)

przeciwko Bankouwi (...) z siedzibg w W.

o zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Rejonowego dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie
z dnia 31 maja 2021 roku, sygn. akt I C 2615/17

1. oddala apelacje,

2. zasadza od Banku (...) z siedziba w W. na rzecz B. W. (1) kwote 1800 z} (tysiac osiemset zlotych) tytulem zwrotu
kosztow zastepstwa procesowego w instancji odwolawczej.

Sygn. akt XXVII Ca 2590/23

UZASADNIENIE

Pozwem z 13 czerwca 2017 r. (data nadania przesylki pocztowej) B. W. (1) (dalej rowniez jako ,powodka”) zwrocila sie
o zasadzenie od Banku (...)z siedziba w W. (dalej takze jako ,pozwany”) kwoty 40.897,50 zl z ustawowymi odsetkami
za opOznienie od dnia doreczenia pozwanemu pozwu do dnia zaplaty. Powddka zazadala ponadto zasadzenia zwrotu
kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego, wedtug norm przepisanych, chyba ze zlozy zestawienie
kosztow w koncowej fazie postepowania.

Uzasadniajac swoje zadanie pow6dka wskazala, ze zawarla jako konsument z pozwanym umowe o kredyt na cele
mieszkaniowe w kwocie 179.900 zt. W oparciu o postanowienia par. 2 ust. 2 i par. 7 ust. 1 umowy kredytowej, kwota
kredytu i rata splaty mialy by¢ waloryzowane kursem franka szwajcarskiego (CHF) ustalanym przez pozwany Bank
na podstawie tabeli kursu walut obcych. Powodka podniosta nastepnie, powolujac sie na wyrok Sadu Okregowego
w Warszawie - XVII Wydzialu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z 14 grudnia 2010 r. (sygn. akt XVII Amc
426/09), ze uznanie klauzul waloryzacyjnych za abuzywne skutkuje tym, iz pozwany ma zakaz ich stosowania, a ona
nie jest nimi zwiazana od chwili zawarcia umowy kredytowej, gdyz brak mocy wiazacej klauzuli wystepuje juz od



momentu zawarcia umowy. Poprzez stosowanie klauzul waloryzacyjnych pozwany jednostronnie ustalal wysokosé
rat kapitalowo - odsetkowych w sposob zawyzony i zdaniem powddki pobrana przez pozwanego nadwyzka podlega
zwrotowi na jej rzecz jako Swiadczenie nienalezne. Powddka wskazala, iz na kwote dochodzona w pozwie skladaja
sie nadplaty rat kapitalowo - odsetkowych za okres od dnia zawarcia umowy kredytowej do dnia 15 marca 2017
r. i nadplaty powstale w zwiazku z pobieraniem przez pozwanego zawyzonych skladek na grupowe ubezpieczenie
na zycie do dnia 5 marca 2017 r. Pozwana podkre§lala, iz zapisy umowne ujete w par. 2 ust. 2 i par. 7 ust. 1
umowy kredytowej dotyczace klauzul waloryzacyjnych, stanowia niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu

przepisu art. 385" k.c., poniewaz w jej przekonaniu pozwany Bank w sposéb calkowicie dowolny ksztaltowal wysokoéé
kursu walutowego, a przez to nie sposob bylo ustali¢ jaka jest rzeczywista kwota kredytu. Zdaniem powddki
klauzula waloryzacyjna zastosowana w umowie kredytu nie byla prawidlowym miernikiem wartosci dla dokonywania
waloryzacji, gdyz miernik warto$ci nie byl ustalany w sposéb obiektywny, niezalezny od woli stron umowy i stanowil
instrument pozwanego do manipulowania warto$cia Swiadczenia, co czynilo postanowienie umowy niedozwolonym

w rozumieniu normy art. 385 pkt. 19 k.c. W przekonaniu strony powodowej réznica pomiedzy kursem CHF
ustalonym przez pozwanego i kursem wynikajgcym z rynku walutowego, czy tez kursem $rednim NBP, stanowi
wylacznie dochdd pozwanego. Jak zostalo rowniez wskazane przez powddke, brak zwiazania jej niedozwolonymi
klauzulami waloryzacyjnymi przeklada sie na to, iz umowa kredytowa laczaca ja z pozwanym jest umowa o kredyt w
walucie polskiej do ktérej wprowadzono klauzule waloryzacji umownej, wyrazajaca zobowigzanie pow6dki w CHF.
Wysoko$¢ nadplat rat kapitalowo - odsetkowych wynosi zgodnie z wyliczeniami strony powodowej sume 38.599,06
z}. Na zakonczenie powbdka wskazala, ze w umowie kredytowej zobowigzala sie do przystapienia do oferowanego
przez pozwanego ubezpieczenia grupowego, a warto§¢ sumy ubezpieczenia uzalezniona byla od salda zadluzenia
powddki. Wysoko$c skladki ubezpieczenia pobieranej od powodki ustalana byla corocznie, w oparciu o wysokoéc
sumy ubezpieczenia (uzaleznionej m. in. od wysokosci aktualnego salda zadluzenia kredytowego), przy czym saldo
kapitatlu bylo oszacowywane przez pozwanego z zastosowaniem kwestionowanych klauzul waloryzacyjnych, a zatem
bylo permanentnie zawyzane. R6znica pomiedzy wysoko$cia skladek pobranych a naleznych w oparciu o wyliczenia
powddki wynosi na stan z 5 marca 2017 r. sume 2.298,44 zt. Jako podstawe prawna swojego zadania powddka wskazala
przepisy art. 410 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

W odpowiedzi na pozew pozwany Bank (...) z siedziba

w W. w pierwszej kolejnosci wnidst o odrzucenie pozwu na podstawie art. 199 § 1 pkt. 2 k.p.c. zuwagi na stan zawisto$ci
sporu pomiedzy stronami. Pozwany wskazal, ze powddka jest uczestnikiem postepowania grupowego toczacego sie
przed Sadem Okregowym w Warszawie pod sygn. akt I C 1281/15, gdzie zgloszone roszczenia s tozsame z niniejszymi.
W przypadku uznania przez Sad, iz brak jest podstaw do odrzucenia pozwu wniost o oddalenie powodztwa w caloSci
oraz zazadal zasadzenia zwrotu kosztow procesu wedlug norm przepisanych. Z ostrozno$ci procesowej pozwany
podnidst zarzut przedawnienia czeSci roszczenia powddki wskazujac, ze miesieczne raty oraz skladki na ubezpieczenie
na zycie stanowia roszczenia okresowe, ktére przedawniaja sie w terminie trzech lat.

Rozwijajac swoja argumentacje pozwany wyjasnil, ze umowa kredytu zawarta z pow6dka nie zawiera niedozwolonych

postanowien w my$l art. 385" § 1k.c., a sam mechanizm indeksacji jest dozwolony na gruncie prawa polskiego i z tych
wzgleddw umowa w calo$ci pozostaje w mocy. Wskazane zostalo przez pozwanego nadto, ze umowa kredytu zostala
zawarta w ramach prowadzonej przez powo6dke dzialalno$ci gospodarczej, przez co wylaczona zostaje mozliwoéc
uznania jakiejkolwiek klauzuli umownej za abuzywna. Zaprzeczone zostalo rowniez przez pozwanego, iz kredyt
zaciagniety przez powddke stanowi kredyt wyrazony w polskich zlotych, a to m. in. ze wzgledu na oprocentowanie
kredytu stawka LIBOR, czyli stawka wlaéciwa kredytom walutowym. Podkreslone zostalo, ze postanowienia umowy
kredytu dotyczace klauzuli indeksacyjnej zostaly indywidulanie uzgodnione z powddka i zostaly wprowadzone do
umowy na jej wniosek, a decydujac o wyplacie Srodkow z kredytu powodka wiedziala jaki kurs wymiany waluty jest
zastosowany przez pozwanego. Powodka zostala nadto nalezycie poinformowana o istniejacym ryzyku walutowym.
W ocenie pozwanego kursy wskazane w tabeli kursow (tj. kursy stosowane przy indeksacji kredytu) stanowiag kursy
rynkowe i dotychczasowe rozliczenia stron sg prawidlowe. Jednakze wykazanie odchylenia kursu przyjetego przez
pozwanego od kursu rynkowego spoczywa w calo$ci na powddce i jego ewentualne wykazanie mogloby doprowadzic¢



do bezskuteczno$ci klauzuli indeksacyjnej tylko w tej czesci, a nie mechanizmu indeksacji w ogole. Jak zostalo w
dalszej kolejnoSci podniesione przez pozwanego, na rynku nie wystepuja kredyty zlotowe oprocentowane wedlug
stawki LIBOR i pozwany przedstawil argumentacje wykluczajaca przyjecie, iz kredyt zaciggniety przez powodke nie
jest kredytem walutowym. Jednakze jako prawdziwy motyw wytoczenia niniejszego powddztwa pozwany wskazal
wzrost kursu franka szwajcarskiego wzgledem zlotego, a nie zarzucang przez strone przeciwng wadliwa konstrukeje
umowy kredytu. Na zakonczenie swoich rozwazan pozwany o$§wiadczyl, ze w przypadku zakwalifikowania §wiadczenia
powodki jako nienaleznego, domaganie jego zwrotu jest wylaczone z uwagi na tre$c art. 411 pkt. 1i 2 k.c.

Wyrokiem z 31 maja 2021 roku Sad Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie, sygn. akt
I1C2615/17:

I. zasadzil od pozwanego Banku (...) z siedziba w W. na rzecz powodki B. W. (2) kwote 40.528,40 zl wraz z odsetkami
ustawowymi za op6znienie od dnia 20 wrzesnia 2017 r. do dnia zaplaty;

II. w pozostalej cze$ci powddztwo oddalil;

III. ustalil, iz pozwany Bank (...) z siedzibg w W. ponosi koszty procesu w calo$ci, pozostawiajac szczegblowe wyliczenie
kosztow procesu referendarzowi sagdowemu.

Sad Rejonowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W dniu 24 stycznia 2008 r. ( data wplywu wniosku) B. W. (3) zlozyla wniosek w Banku (...) z siedzibg w
W. o nr (...) o udzielenie jej kredytu hipotecznego w kwocie 189.600 zl z przeznaczeniem na splate kredytu
mieszkaniowego zaciggnietego w (...) Bank (...) na zakup lokalu mieszkalnego nr (...) usytuowanego w W. przy
ul. (...). Waluta udzielanego kredytu mial by¢ frank szwajcarski (zwany dalej rowniez jako ,,CHF”). Wniosek zostal
wypehiony i podpisany przez powddke w dniu 21 stycznia 2008 roku przy pomocy doradcy (...) sp.z 0.0. R. B. W
rzeczonym wniosku, m.in. jako proponowane sposoby zabezpieczenia splaty kredytu wskazano ustanowienie hipoteki
na kredytowanej nieruchomosci, cesje praw z umowy ubezpieczenia nieruchomos$ci oraz ubezpieczenia na zycie
kredytobiorcy oraz ubezpieczenie kredytu do czasu ustanowienia hipoteki.

Powodka zdecydowata sie na oferte kredytu pozwanego, gdyz ta wydawala sie dla niej najkorzystniejsza finansowo
ze wzgledu na odpowiednia wysoko$¢ raty kredytu. Podczas spotkan z doradcg finansowym powddka zostala
zapewniona, ze frank szwajcarski jest stabilng waluta i znaczne wahania kursu w przyszloéci sa malo prawdopodobne.
Powoddka posiadala wiedze o tym, ze kazdy kredyt indeksowany do waluty obcej obarczony jest ryzkiem kursowym, ale
w przypadku franka szwajcarskiego ryzyko to wydawalo sie jej marginalne. Doradca przedstawil powbdce symulacje
dotyczace kredytow zaciaggnietych we franku szwajcarskim i polskim zlotych, a przede wszystkim ich poré6wnanie w
zakresie wysokoSci rat kredytu i caltkowitej kwoty splaty przez caly okres trwania umowy. Powddka zapoznana zostala
rowniez z ofertami kredytow, w tym kredytoéw indeksowanych do waluty obcej, oferowanych przez inne banki.

Umowa kredytu stanowigca wzorzec umowny przygotowany przez pozwanego nie podlegala negocjacjom w zadnym
zakresie z wyjatkiem wysoko$ci marzy. Powo6dce przedstawiono réwniez ogbdlne warunki ubezpieczen na zycie, a
powddka nie miala mozliwosci samodzielnie zawrze¢ umowy ubezpieczenia. Powodka nie zostala poinformowana
takze o tym, ze zaciggany u pozwanego kredyt moze splacac¢ bezpoérednio w walucie obcej.

W dniu skladania wniosku kredytowego powddka byla przedsiebiorca tj. $wiadczyla ushugi bieglego rewidenta.
Powodka nie posiadala w tamtym czasie zadnej innej nieruchomoéci ani oszczednoéci.

We wniosku z dnia 11 marca 2008 r. powddka B. W. (3) zwrdcila sie wobec pozwanego Banku o zmniejszenie
wnioskowanej kwoty kredytu do 179.900 zl. Wniosek ten byl wynikiem tego, iz powddka wnioskujac o nizsza kwote
kredytu, ze wzgledu na wskaznik LTV, mogla otrzymac¢ nizsza marze kredytu.

Kredytobiorca zawierajacy umowe za posrednictwem doradcy finansowego, w siedzibie pozwanego stawial sie w
dniu podpisania umowy. Pracownik banku wyja$nial watpliwoéci dotyczace treSci zawieranej umowy w przypadku



zgloszenia takowych przez kredytobiorce. Tre$¢ umowy kredytowej byla wzorcem przygotowanym przez centrale
pozwanego Banku i pracownicy pozwanego na poziomie oddzialu nie mieli mozliwo$ci jej zmiany.

Pozwany Bank w trakcie wykonywania umowy kredytu hipotecznego nr (...)nabywal franki szwajcarskie (CHF) przede
wszystkim na podstawie transakeji CIRS. Pozwany pozyczal bankowi kontrahentowi zlotéwki, a bank kontrahent
pozyczal pozwanemu franki szwajcarskie. Po 5 latach nastepowal zwrot pozyczonych sum w transakcji CIRS, a
miedzyczasie pozwany placil odsetki od pozyczonych frankéw szwajcarskich wyliczone zgodnie ze stawka LIBOR.

W roku 2008 Tabela Kursow Walut Obcych pozwanego Banku (...) tworzona byla codziennie pomiedzy godz.
8.30, a 9.00 rano przez upowaznionego pracownika Zespolu Transakcji Walutowych. Pracownik ten w pierwszej
kolejnosci ustalal éredni kurs USD/PLN na rynku miedzybankowym na podstawie notowan w serwisie Reuters
i wprowadzal kurs do aplikacji pozwanego Banku. Aplikacja byla zasilana on-line z serwisu Reuters kursami
pozostalych walut w relacji do USD i dokonywala wyliczenia kurséw tych walut w stosunku do PLN. W przypadku
franka szwajcarskiego kurs USD/PLN byl dzielony przez kurs USD/CHF i w ten sposéb ustalano kurs w relacji CHF/
PLN. Kurs franka szwajcarskiego jest ustalany poprzez zastosowanie kursu USD (dolara amerykanskiego) poniewaz
na rynku miedzynarodowym nie funkcjonuje plynny rynek wymiany walutowej dla kursu CHF/PLN.

Nastepnie aplikacja bankowa uwzgledniala marze kursowe, doliczajac je do wyliczonego kursu $redniego dla
kurséw sprzedazy i odejmujac od kursu $redniego dla kurséw kupna. W ten sposob ustalane byly kursy kupna i
sprzedazy walut obcych, po dwie pary kursow sprzedazy i kupna dla dwéch rodzajow transakeji: gotowkowych i
bezgotéwkowych. Jezeli w ciagu dnia wystepowaly znaczne wahania kursu, przekraczajgce polowe marzy kursowej,
pozwany Bank dokonywal publikacji kolejnej Tabeli Kurséw Walut Obcych.

Spos6b tworzenia przez pozwanego Tabeli Kursow Walut Obcych byt od 2008 roku niezmienny. Dane z systemu
Reuters maja charakter obiektywny tj. sa to kursy rynkowe, na ktére pozwany Bank nie ma wplywu.

Dnia 8 kwietnia 2008 r. powddka B. W. (1) zawarla z pozwanym Bankiem (...) z siedzibg w W. umowe o kredyt
hipoteczny nr (...) Na podstawie tej umowy Bank udzielil powddce kredytu na kwote 179.900,00 zt (§ 2 ust. 1) z
przeznaczeniem na splate innego kredytu mieszkaniowego (§ 2 ust. 3).

Kredyt byl indeksowany do CHF, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF wedtug Tabeli
Kurs6w Walut Obcych obowigzujacej w Banku (dalej jako ,TKWO”) w dniu uruchomienia kredytu lub jego transzy,
a po uruchomieniu kredytu lub jego pierwszej transzy Bank zobowigzany byt wysla¢ powodom pismo, informujace o
wysokoSci pierwszej raty kredytu, kwocie kredytu w CHF oraz jego rownowarto$ci w PLN zgodnie z kursem kupna
CHF wedlug TKWO obowiazujacej w Banku w dniu uruchomienia kredytu lub jego transzy, przy czym zmiany kurséw
walut w trakcie okresu kredytowania mialy mie¢ wplyw na wysoko§¢ kwoty zaciggnietego kredytu oraz raty kapitalowo
- odsetkowej (§ 2 ust. 2).

Warunkami wyplaty kredytu byly m. in. dostarczenie do pozwanego Banku potwierdzenia przystapienia przez
powodke B. W. (1) do ubezpieczenia grupowego na zycie w (...) S.A. na sume ubezpieczenia nie nizsza niz 179.900
7} (§ 3 ust. 3).

Od udzielonego kredytu pozwany nie pobral prowizji (§ 4 ust. 1), a jego oprocentowanie wynosilto 3.2567 % w stosunku
rocznym, co stanowilo sume stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) obowiazujacej w dniu sporzadzania umowy oraz
marzy w wysoko$ci 0.5000 p.p., stalej w calym okresie kredytowania (§ 6 ust. 3).

Kredyt zostal zawarty na 372 miesigce (§ 2 ust. 6) i platny mial by¢ w 420 réwnych ratach miesiecznych kapitalowo-
odsetkowych, bez okresu karencji (§ 7 ust. 2).

Splata rat miala nastepowac poprzez zaplate polskich zlotych przeliczanych zgodnie z kursem sprzedazy CHF
wynikajacym z TKWO obowigzujacym w dniu platnoéci kazdej raty, przy czym nastepowala ona poprzez bezposrednie
potracanie przez Bank naleznych kwot z rachunku powo6dki prowadzonego w Banku (§ 7 ust. 1).



W § 9 ust. 1 strony postanowily, ze zabezpieczeniem splaty kredytu bedzie m.in. hipoteka kaucyjna do kwoty 305.830
zl ustanowiona na rzecz pozwanego Banku na ww. prawie do lokalu oraz cesja na Bank praw z polisy ubezpieczeniowej
na zycie kredytobiorcy, zgodnie z warunkami okreSlonymi w § 3 i 5 umowy. (§ 9 ust. 1 pkt 3).

Calkowity koszt kredytu, wedlug stanu na dzien zawarcia umowy wynosil 137.370,94 zl, za$ rzeczywista roczna stopa
oprocentowania na dzien sporzadzenia umowy wynosila 4.45 % w skali roku (§ 12 ust. 1).

Regulamin Kredytowania os6b fizycznych w ramach ustug bankowosci hipotecznej w Banku (...)wskazany w umowie
(obowiazujacy w dacie zawarcia umowy przez powodke) w § 2 zawieral stowniczek pojeé¢ uzytych w regulaminie.

Paragraf 8 ust. 3 stanowil, iz w przypadku kredytu w walucie obcej kwota raty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy
dewiz, obowigzujacego w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych z dnia splaty. Z
kolei paragraf 8 ust. 4 wskazywal, ze w przypadku kredytu w walucie obcej kredytobiorca moze zastrzec w umowie
kredytu, iz Bank bedzie popieral rate splaty z rachunku w walucie, do jakiej kredyt jest indeksowany, o ile ten rachunek
jest dostepny w aktualnej ofercie Banku.

W dniu 15 maja 2008 roku pozwany Bank (...)przekazal na rachunek bankowy powd6dki B. W. (1) caltkowita kwote
kredytu w wysoko$ci 179.900 zl.

Na zabezpieczenie zawartej umowy powodka przystapila dnia 8 kwietnia 2008 r. do ubezpieczenia grupowego
zawartego pomiedzy pozwanym Bankiem a (...) S.A. z siedziba w W.. Suma ubezpieczenia zostala ustalona zgodnie z
treScia umowy o kredyt hipoteczny nr (...) na kwote 179.900 zl. Udzial procentowy zostal ustalony na 100%, a wysoko$é
sktadki na 35.98 zt.

W toku wykonywania umowy kredytu powddka doszla do przekonania, iz kwoty pobierane przez pozwanego z jej
rachunku bankowego tytulem rat kapitalowo- odsetkowych sa obliczane na podstawie zawyzonego kursu franka
szwajcarskiego. Wobec tego w dniu 24 grudnia 2012 r. powddka zwrdcila sie pod adresem pozwanego z wnioskiem
o zmiane warunkéw kredytu, w tym o zmiane rachunku do splaty i obslugi kredytu w walucie CHF. Na skutek
powyzszego dnia 8 kwietnia 2008 r. pomiedzy powodka B. W. (1), a pozwanym Bankiem doszlo do zawarcia Aneksu
nr 1/2013 do umowy o kredyt hipoteczny nr (...)

Powddka znala wysoko$¢ sumy ubezpieczenia na podstawie ktorej zostala ustalona wysoko§¢ miesiecznej skladki
ubezpieczenia na zycie w pierwszym roku trwania ubezpieczenia, w kwocie 35,98 zt. Pozwany w okresie od dnia 15 maja
2008 r. do dnia 5 stycznia 2009 r. pobral tytulem skladek ubezpieczenia na zycie od powddki laczna kwote 323,82 zl.

W dalszym czasie trwania umowy o kredyt hipoteczny, obejmujacym okres od dnia 5 lutego 2009 r. do dnia 5 marca
2017 1., powodka wplacila na rzecz pozwanego Banku laczng kwote 5.403,16 zl tytutem miesiecznych skladek na
ubezpieczenie na zycie.

Laczna kwota faktycznie pobranych przez pozwany Bank rat kapitalowo - odsetkowych w okresie od dnia 16 czerwca
2008 roku do dnia 15 marca 2017 roku po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu CHF zgodnie z TKWO Banku
wynosila 28.522,82 CHF (1j. 96.038,70 z}).

W okresie od dnia 16 czerwca 2008 r. do dnia 15 grudnia 2012 r., kiedy to powodka dokonywatla splaty rat kredytu w
polskich zlotych, pozwany Bank pobrat od niej, po uprzednim przeliczeniu rat kapitalowo- odsetkowych wedlug kursu
CHF zgodnie z TKWO kwote 15.578,48 CHF (tj. 48.029,05 z}).

W okresie od 15 stycznia 2013 r. do 15 marca 2017 r. kiedy to powddka B. W. (1) dokonywala splat rat kapitalowo-
odsetkowych kredytu bezposrednio we franku szwajcarskim (na mocy postanowienn Aneksu nr 1/2013), pozwany
pobral od niej kwote 12.944,34 CHF (tj. 48.009,65 zl).

Laczna kwota rat kapitalowo — odsetkowych jakie powddka bylaby zobowiazana uisci¢ na rzecz pozwanego Banku w
okresie od dnia 16 czerwca 2008 roku do dnia 15 grudnia 2012 roku, przy zalozeniu, ze poczatkowe saldo kredytu



wynoszace 179.900 zl nie ulegloby waloryzacji do waluty CHF, a kredyt oprocentowany bylby wedlug stawki LIBOR
3M i marzy Banku wskazanej w umowie i podlegalby splacie w ratach wskazanych w umowie wyniosloby 31.568,51 zt.

Natomiast laczna kwota rat kapitalowo — odsetkowych jakie powbddka bytaby zobowigzana uiScié¢ na rzecz pozwanego
Banku w okresie od dnia 15 stycznia 2013 roku do dnia 15 marca 2017 roku wyrazona w polskich zlotych, przy
uwzglednieniu wplaconych przez nia kwot we franku szwajcarskim i przyjeciu kursu éredniego Narodowego Banku
Polskiego dla walut PLN- CHF obowigzujacego w dniu splaty kazdej z rat kapitalowo- odsetkowych, wynioslaby sume
26.231,07 zl.

Wysokos$¢ nadplat dokonanych przez powodke B. W. (1) tytulem splaty rat kredytu w okresie od dnia 16 czerwca 2008
r. do dnia 15 marca 2017 r. wynosi 38.239,12 zL W czasie od czerwca 2008 r. do grudnia 2012 r. powodka dokonala
nadplaty w wysoko$ci 16.460,54 zl, a w okresie od stycznia 2013 r. do marca 2017 r. nadplaty w kwocie 21.778,58 zk.

Wysoko$¢ miesiecznej skladki ubezpieczeniowej z tytulu umowy grupowego ubezpieczenia na zycie kredytobiorcoéw
zawartej pomiedzy pozwanym i (...) S.A., a pobieranej z rachunku bankowego powo6dki przez pozwany Bank stanowila
0,02% sumy ubezpieczenia.

Wysoko$¢ nadplat dokonanych przez powddke B. W. (1) tytulem skladek ubezpieczenia na zycie w okresie od lutego
2009 r. do marca 2017 r. wynosi 2.289,28 zl.

Przed Sadem Okregowym w Warszawie w dniu 13 czerwca 2014 r. zostalo wszczete pod sygn. akt I C 1281/15
postepowanie grupowe o ustalenie zasad odpowiedzialno$ci Banku (...) wzgledem kredytobiorcéw- konsumentow w
zwigzku ze stosowanymi przez pozwanego w umowach kredytowych klauzulami waloryzacyjnymi, a powodka B. W.
(1) przystapila do powyzszego postepowania.

W pi$mie z dnia 26 kwietnia 2017 r. (data prezentaty biura podawczego Sadu Okregowego w Warszawie) powodka
o$wiadczyla, ze wystepuje z grupy powodoéw bez zrzeczenia sie roszczenia.

Wyrokiem z dnia 21 paZzdziernika 2011 roku wydanym w sprawie o sygn. akt VI ACa 420/11 Sad Apelacyjny w
Warszawie oddalil apelacje pozwanego Banku (...) od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie — Sadu Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw wydanego w dniu 14 grudnia 2010 r. w sprawie o sygn. akt XVII AmC 426/09,
uznajgcego za niedozwolone i zakazujacego wykorzystywania w obrocie z konsumentami postanowien wzorca umowy
o nastepujacej treéci:

»Kredyt jest indeksowany do CHF/USD/EUR, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF/USD/
EUR wedtug Tabeli Kursow Walut Obcych obowiazujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy.”,

~W przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy
dewiz obowigzujacego w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw Walut Obcych z dnia splaty.”.

W dniu 15 maja 2012 r. powyzsze postanowienia wzorca umowy zostaly wpisane do rejestru postanowien wzorcoéw

umowy uznanych za niedozwolone, prowadzonego przez Prezesa UOKiK na podstawie art. 4790 %) § 2 k.p.c.,
odpowiednio pod nr 3178 i 3179.

Powyzszy stan faktyczny Sad Rejonowy ustalil przede wszystkim na podstawie powolanych dokumentéw znajdujacych
sie w aktach sprawy. Dokumenty te nie byly kwestionowane przez zadna ze stron, a w ocenie Sadu nie bylo podstaw,
by poddawaé w watpliwo$¢ okolicznosci faktyczne wynikajace z ich treci. Z uwagi na powyzsze, Sad I instancji uznal,
ze dowody z tych dokumentow tworza spdjny, nie budzacy watpliwoséci w $wietle wskazan wiedzy i dodwiadczenia
zyciowego, a przez to w pelni zastugujacy na wiare material dowodowy.

Z uwagi na zadanie powo6dki Sad Rejonowy dopuscil takze dowdd z opinii bieglego z zakresu z zakresu matematyki
finansowej na okoliczno$¢ wartosci splat kredytu dokonanych od dnia 16 czerwca 2008 r. do dnia 15 marca 2017 r.
przez powddke zgodnie z zawarta umowa oraz przy zalozeniu, ze warto$¢ kredytu w zlotych polskich splacana bylaby



w tej walucie wedle oprocentowania okre§lonego w umowie bez zastosowania okre§lonego w umowie przelicznika
kursowego (za okres od 16 czerwca 2008 r. do 15 stycznia 2013 r.) oraz przy zalozeniu, ze przy kwotach uiszczanych
przez powodke tytulem rat kapitalowo- odsetkowych kredytu za okres od 15 stycznia 2013 r. do 15 marca 2017 r. nalezy
przyjac éredni kurs NBP. Opinie w niniejszej sprawie sporzadzil biegly sadowy P. B.. W ocenie Sadu I instancji opinia ta
zostala sporzadzona w spos6b kompletny i fachowy, przy czym strony nie kwestionowaly poprawno$ci merytorycznej
i arytmetycznej wydanej opinii.

Sad Rejonowy opart sie takze na zeznaniach $§wiadkéw S. S., K. M. i J. C.. W ocenie Sadu I instancji §wiadkowie
zeznawali szczerze i przez to ich zeznania byly wiarygodne. Warto$¢ dowodu z zeznanh $§wiadkow dla ustalenia stanu
faktycznego byla jednak znikoma. Swiadek S. S. pomimo tego, iz reprezentowal pozwany Bank przy podpisaniu przez
powbdke umowy kredytu nr (...), to nie pamietal powddki ani zadnych okolicznos$ci towarzyszacych temu zdarzeniu.
Swiadek byl w stanie jedynie w sposob ogélny opisa¢ sposob postepowania pracownikéw Banku przy zawieraniu uméw
kredytu, a takze wskaza¢ na brak wplywu pracownika oddzialu na tre$¢ wzorca umowy kredytowej przygotowanego
przez centrale Banku. Z kolei §wiadkowie: K. M. i J. C., nie mieli nigdy stycznos$ci z pow6dka. Nie brali udzialu w
wypelnianiu wniosku o kredyt hipoteczny oraz zawieraniu umowy i anekséw. Dowod z zeznan tych §wiadkow pozwolit
jedynie na poznanie ogélnych mechanizméw wewnetrznego funkcjonowania Banku oraz trybu, a takze czynno$ci
poprzedzajacych zawarcie umowy o kredyt hipoteczny. Swiadkowie opierali sie wylacznie na informacjach, ktérych
zrodlem byla rutyna zawodowa, a jedynie w znikomej czeéci w oparciu o lekture i analize dokumentéw dotyczacych
umowy kredytowej zawartej z powodka.

Odnoszac sie do przestuchania powddki B. W. (1) w charakterze strony Sad Rejonowy uznal jej zeznania za wiarygodne.
Oczywiste bylo, ze powodka jako strona w procesie byla zainteresowana jak najkorzystniejszym przedstawieniem
przebiegu wydarzen dla niej samej. Nie oznaczalo to jednak, ze a priori nie nalezy przydawaé wiary takim relacjom,
wszak w takim wypadku dowod z przestuchania stron w ogoéle tracilby procesowe znaczenie. Jest to, co prawda,
dowdd positkowy, w niektorych jednak sytuacjach moze sie on okaza¢ dowodem wrecz kluczowym dla odtworzenia
istotnych z punktu widzenia rozstrzygniecia okolicznosci. Tak bylo w sprawie niniejszej, w ktorej wylacznie powodka
byla w stanie opisa¢ przebieg zdarzen zwiazanych z zawarciem umowy kredytu. Brak w tej relacji w odniesieniu do
okoliczno$ci towarzyszacych podpisaniu umowy niescisto$ci, przeinaczen w stosunku do przedlozonych dokumentow,
tresci ewidentnie irracjonalnych, sprzecznych z logika i zdrowym rozsadkiem.

W $wietle zeznan powoddki, a takze tre$ci umowy kredytu Sad Rejonowy uznal, iz realnie rzecz biorac nie miala ona
faktycznej (a nie tylko teoretycznej) mozliwosci negocjowania kwestionowanych zapis6w umowy oraz regulaminu.
Z powyzszych zeznan wynikalo rowniez, iz powodka nie zostala poinformowana o sposobie ustalania kursu CHF, o
stosowaniu spreadu oraz ze do niniejszej umowy beda stosowane dwa kursy: sprzedazy i kupna. Z zeznan powddki
wynikalo réwniez, ze zdecydowala sie na zawarcie kredytu indeksowanego do franka szwajcarskiego, gdyz byt on
tanszy oraz byl nizej oprocentowany. Powodka potwierdzila, ze nie wystepowala o udzielenie kredytu w walucie
polskiej a wskazang umowe zawarla z wlasnej inicjatywy. Pow6dka wskazala, Ze wezeéniej zapoznala sie z umowg oraz
pozostalymi zalagcznikami.

W zakresie ustalenia wysokoSci naleznych od powodki skladek miesiecznych w ramach umowy grupowego
ubezpieczenia na zycie, zawartej przez pozwanego z (...) S.A., z wyeliminowaniem klauzuli waloryzacyjnej, Sad
I instancji dokonal ustalen w oparciu o wyliczenia zawarte w opinii sadowej przez bieglego sadowego P. B.. W
ocenie Sadu I instancji zbedne bylo przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego w powyzszym zakresie, gdyz ustalenie
wysokosci skladki wymagato wylacznie wykonania nieskomplikowanych obliczen arytmetycznych z uwzglednieniem
zapisOw § 13 ust. 4 i § 14 OWU grupowego ubezpieczenia na zycie kredytobiorcéw kredytu hipotecznego/ pozyczki
hipotecznej w Banku (...) z przyjeciem rocznicowej sumy ubezpieczenia (salda kapitalu) w wysokosci ustalonej przez
bieglego sadowego. Strona pozwana nie kwestionowala tego, ze wysoko$¢ miesiecznej skladki ubezpieczeniowej
pobieranej od pozwanej stanowila 0,02% rocznicowej sumy ubezpieczenia. A zatem cala operacja sprowadzala
sie do iloczynu powyzej stawki procentowej z prawidlowo ustalong rocznicowa suma ubezpieczenia, przy czym



przeprowadzenie wyliczen nie wymagalo zadnej wiedzy specjalistycznej. Dopuszczenie dowodu z opinii bieglego w tym
zakresie przelozyloby sie w ocenie Sadu Rejonowego rowniez na niepotrzebne przedluzenie niniejszego postepowania.

Sad I instancji pominal dowdd z zeznan $wiadka M. K. z tego wzgledu, ze Swiadek nie byla w stanie przywolaé¢ w swojej
pamieci zadnych okoliczno$ci dotyczacych zawarcia przez powodke umowy kredytu, w tym informacji przekazanych
powddce przez pracownikéw banku.

Sad Rejonowy nie poczynil ustalen faktycznych w oparciu o pozostale, niewymienione w stanie faktycznym, a
przedlozone do akt sprawy przez strony dokumenty. Pisemne analizy ekonomiczne i raporty, opinie prawne oraz
wycinki prasowe, stanowily tylko dokumenty prywatne przedstawiajgce stanowiska stron je skladajacych do akt
sprawy, nie zawieraly natomiast wigzacej Sad I instancji rozpoznajacy niniejszg sprawe wykladni przepis6w prawa.
Takie analizy i opinie wyrazaja co najwyzej subiektywne poglady ich autoréw w kwestiach niezwiazanych z ta
konkretng umowa kredytu, a zatem nie mogly stanowi¢ miarodajnego dowodu w sprawie.

Sad Rejonowy zwazyl, co nastepuje:

W niniejszej sprawie spor dotyczyl przede wszystkim kwestii oceny postanowien umowy o kredyt hipoteczny i
regulaminu tejze umowy jako wzorca umownego stosowanego przez pozwany Bank, na podstawie ktérych Bank
dokonywal indeksacji kredytu strony powodowej (§ 2 pkt 2 umowy) oraz waloryzacji raty kapitalowo — odsetkowej
(8§ 9 ust 1 umowy).

W myél art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 1. (Dz. U. z 2002 1., nr 72, poz. 665]j. t. ze zm.) przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkow pienieznych
z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu.

W ocenie Sadu Rejonowego zawarta umowa nie byla sprzeczna ze wskazana regulacja w zakresie w jakim przepis ten
stanowi, iz kredytobiorca zobowiazuje sie do zwrotu wykorzystanego kredytu.

Konstrukcja niniejszej umowy miala jednak konstrukcje bardziej zlozona, o ile bowiem kwota kapitalu przekazana
konsumentowi w istocie byla wyrazona w walucie polskiej — to jednak wraz z wyplata kredytu tenze niejako
» przeksztalca sie” na podstawie § 2 pkt 2 umowy w ,kredyt walutowy”. Innymi slowy niniejsza umowa poprzez
indeksacje odnosila wysoko$¢ salda i kwote kredytu do waluty franka szwajcarskiego. Sad I instancji uznal brak
niewaznoSci zawartej umowy na podstawie art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 69 prawa bankowego.

W ocenie Sadu I instancji umowa kredytowa nie byla ponadto niezgodna z art. 358 § 1 k.c. w brzmieniu obowigzujacym
do dnia 23 stycznia 2009 roku.

W ocenie Sadu I instancji niniejsza umowa nie byta sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego w rozumieniu art. 58
§ 2 k.c. albowiem pomimo, iz te umowy wiaza sie ze znacznym ryzykiem kredytowym to jest ono typowe dla wszelkich
zobowigzan walutowych, zwlaszcza, gdy dochody i centrum aktywno$ci zyciowej kredytobiorcy zwigzana jest z waluta
innego panstwa niz panstwo, w ktérym Srodkiem platniczym jest waluta zobowigzania. Nie sposob rowniez uznaé, aby
sprzeczno$c¢ z zasadami wspolzycia spotecznego wynikala ze sposobu wyliczenia zdolnoéci kredytowej przy kredytach
walutowych skoro stosowane przez bank zasady zgodne byly z rekomendacja wydana przez organ panstwowy, a to
Komisje Nadzoru Bankowego. Bez wplywu na ta ocene pozostawala okoliczno$c, iz nawet jesli weZmiemy pod uwage
aktualng w dacie zaciggniecia zobowigzania kredytowego nizsza rate kredytowo — odsetkows, a co za tym idzie ocene
zobowigzania indeksowanego jako korzystniejszego niz w walucie polskiej zwazywszy na wzgledna stabilno$¢ waluty
franka szwajcarskiego, a ktéra istniala w okresie poprzedzajacym zawarcie umowy.



Zdaniem Sadu Rejonowego nie moglo by¢ mowy o przekroczeniu granicy swobody uméw z uwagi na tzw. stusznoéc
(sprawiedliwo$¢) kontraktowa rozumiang jako réwnomierny rozklad ciezaréw i korzysci oraz ryzyk zwigzanych z
powstaniem i realizacjg stosunku zobowigzaniowego.

Jak uznal Sad I instancji, podobnie nalezalo uzna¢ naruszenie tzw. stusznosSci kontraktowej jesli okre$lenie wysokoSci
zobowiazania zastrzezone by bylo wylacznie dla jednej ze stron w sposéb dowolny, a zawarta przez strone umowa nie
jest wyrazem w pelni swobodnie i rozwaznie podjetej decyzji, gdyz na tres$¢ umowy wplynal brak koniecznej wiedzy
by w sposdb perspektywiczny i posredni oceni¢ dalekosiezne skutki umowy (por. IV CSK 597/13, VI ACa 726/16 SA
w Warszawie, 111 CZp 141/914)

W przedmiotowej umowie niewatpliwie strony jednoznacznie i transparentnie wskazaly wysoko$¢ zobowiazania
kredytowego — ale w walucie polskiej — poprzez jej kwotowe wskazanie oraz stope referencyjna LIBOR. W pozostalym
zakresie — to pozwany — jednostronnie wprowadzit do umowy - poprzez klauzule indeksacyjna i zastrzegt dla siebie
uprawnienie do okreslenia zobowigzania konsumenta oraz wysoko$c rat obowiazujace na dalszy okres trwania umowy.
Shuzyly temu tabele kurséw, ktére ustalal sam pozwany, co zreszta zastrzezone zostalo przezen w samej umowie.

Spos6b jednak ustalenia przez bank kurséw w tabeli nie byl w Zaden, nie tylko precyzyjny ale nawet choc¢by
uogolniony, okres§lony w umowie czy w regulaminie. Nie okre$laly tego sposobu réwniez obowigzujace przepisy
prawa. Powolywanie sie przez bank na stosowanie kryterium rynkowego czy nadzér organéw publicznych nie sa
wystarczajace skoro dotycza sposobu wykonywania umowy w sposéb dowolnie przyjety, cho¢ bylby on rynkowy,
to brak jest odzwierciedlenia w zapisach umownych czy regulaminie, ktéry na mocy porozumienia stron stanowil
integralng cze$¢ umowy (§ 11 ).

Brak bylo zatem normatywnych lub wskazanych w umowie przeszkdd, by bank ustalal kursy kupna i sprzedazy
niezgodnie z kryteriami rynkowymi na zbyt niskim lub zbyt wysokim poziomie, jak tez by ustalal wiele tabel w
zalezno$ci od rodzaju zobowiazania, a postanowienia umowy i regulaminu poprzez og6lne i lakoniczne odwotanie do
tabel bankow nie zawieraja regul (zasad) ich ustalenia czy jakakolwiek weryfikacje kursu. Dodatkowo, jak wynika z
twierdzen pozwanego — kursy dewiz i walut ustalane byly w oparciu o wskazania rynku hurtowego, miedzybankowego
— zasadniczo nie dostepnego w sposob powszechny dla konsumentéw — a dodatkowo brak jest jakichkolwiek
wskazowek w zakresie wysokoéci doliczanej do ww. kursu hurtowego marzy i sposobu jej ustalenia, a zatem ww. sposob
byl dowolny, a weryfikowalny wylacznie konkurencyjno$cia pozwanego wobec ofert innych bankow.

Przytoczona zatem przez pozwanego i omdwiona powyzej argumentacja nie mogla by¢ uznana za wystarczajacg. Nie
wynikalo z niej, by pozwany stosowaé mial wprost kursy walut ustalone przez niezalezny od niego podmiot. Autorem
tabel pozostawal w dalszym ciggu pozwany, za§ wspomniane wskazania rynku hurtowego mogly by¢ wprawdzie dla
niego jaka$ ogdlng wskazowka przy ustalaniu wlasnych kurséw, tym niemniej nie zmienia to faktu, ze pozwany
ustalal wysoko$¢ pierwotna zobowigzania a takze wysoko$¢ kolejnych rat. Tak samo bez wplywu na dokonana ocene
pozostawaly aneksy zawierane w toku wykonywania umowy, albowiem nie znosily one stanu istniejagcego w chwili
zawarcia umowy, tylko modyfikowaly dalszy sposob jej wykonywania pozostajacy bez znaczenia dla wskazanych
mankamentéw przedmiotowej umowy.

W ten sposo6b za$ pozwany zastrzegl dla siebie jednostronnie mozliwo$é zmiany zobowigzania drugiej strony: poprzez
zwiekszenie wartoéci salda wyrazonego w walucie franka szwajcarskiego w drodze obnizenia kursu kupna w dacie
wyplaty kredytu (co ma réwniez bezposredni wyplyw na ostateczng kwote uzyskanych przez bank odsetek) oraz przez
podniesienie kursu sprzedazy przy splacie poszczego6lnych rat walutowo - odsetkowych i zwiekszenia wyrazonego w
zlotych polskich swiadczenia kredytobiorcy ptatnego miesiecznie.

W ocenie Sadu zasadniczo klauzula indeksacyjna i waloryzacyjna nie nalezaly do postanowien przedmiotowo istotnych
umowy kredytu, chociaz nawet przed wejSciem w zycie tzw. ustawy antyspreadowej w obrocie funkcjonowal odrebny
podtyp tej umowy: umowa kredytu indeksowanego.



W ocenie Sadu I instancji klauzula waloryzacyjna (rozumiana jako miernik wartoéci) w umowie to nie tylko
indeksacja (przy wyplacie) i waloryzacja (przy splacie), ale rowniez poérednio sam rodzaj stawki referencyjnej,
albowiem celem wprowadzenia do umowy strony powodowej klauzuli indeksacyjnej i waloryzacyjnej jest mozliwo$¢
zastosowania stawki referencyjnej wlasciwej dla waluty franka szwajcarskiego tj. LIBOR. Istnienie w umowie
kredytu indeksowanego klauzul indeksacyjnej i waloryzacyjnej wylacznie warunkuje powiazanie kredytu ze stawka
referencyjna LIBOR (warunek konieczny), co oznacza, iz essentialia negotii takiej umowy to waluta indeksacji
oraz oprocentowanie obliczane w sposob charakterystyczny dla tej waluty oraz istnienie ryzyk zwiazanych z ww.
produktem. Niewazno$é¢ klauzul umownych warunkujgcych indeksacje kredytu do waluty franka szwajcarskiego
musialaby zatem oznacza¢ niewazno$¢ umowy w caloSci — ze wzgledu na brak jej istotnych postanowien.
Brak istotnego przedmiotowo mechanizmu indeksacji i powigzanych z nim réznic kursowych niezgodna jest z
podstawowym celem wprowadzenia indeksacji — a to powiazania ww. kredytu ze stawka referencyjna LIBOR
albowiem skoro tylko indeksacja umozliwiala wprowadzenie do ww. umowy stawki referencyjnej wlasciwej dla franka
szwajcarskiego, to niewatpliwie te dwa elementy lacznie stanowily o gléwnym przedmiocie umowy i ich rozdzielne
traktowanie nie jest mozliwe.

Przedmiotem powyzszych rozwazan Sadu I instancji byla klauzula indeksacyjna i waloryzacyjna w kontekscie art.

353" k.c. w przypadku ktérego stwierdzenie jego naruszenia wyprzedza rozwazania wynikajace ze statusu strony
powodowej i przystugujacej jej na gruncie prawa unijnego oraz krajowego ochrony konsumenckie;j.

Strona powodowa zawierajac umowe kredytu hipotecznego z pozwanym Bankiem, wystepowala w roli konsumenta.

Wskazywala na to definicja zawarta w art. 22" k.c. oraz okolicznoéci faktyczne ustalone przez Sad Rejonowy w sprawie.

Postanowienia, ktérych uznania za niedozwolone zgdala strona powodowa nie stanowily przedmiotu indywidualnego
uzgodnienia stron, ani nie podlegaly negocjacjom. Wyrokiem z dnia 14 grudnia 2010 r. wydanym w sprawie XXVII
AmC 426/09, a toczacej sie przeciw pozwanemu bankowi, Sad Okregowy w Warszawie Sad Ochrony Konkurencji i
Konsument6w uznal za niedozwolone i zakazal wykorzystywania w obrocie z konsumentami klauzul wpisanych pod
pozycja 3178 i 3179, ktdre zdaniem Sadu I instancji byly podobne do zawartych w § 2 ust. 2 umowy laczacej strony
niniejszego postepowania oraz § 8 ust. 3 Regulaminu. (k. 49, 350).

Przytoczony wyrok wiazat Sad co do uznania, Ze analogiczne zapisy zawarte w umowie i regulaminie odnoszace sie
do indeksacji i waloryzacji raty kapitalowo — odsetkowej w sposéb w nim wskazany stanowily niedozwolong klauzule
umowna.

W ocenie Sadu I instancji nie tylko klauzula waloryzacyjna i indeksacyjna sprzeczna byla z norma art. 353" k.c.,
ale nawet gdyby w niniejszej sprawie owa sprzeczno$¢ nie wystapila, postanowienia umowne w zakresie w jakim
przewiduja indeksacje i waloryzacje musialyby by¢ uznane za abuzywne, a w zwiazku z tym niedopuszczalne w
umowach zawartych z konsumentem.

Eliminujgc z przedmiotowej umowy postanowienia indeksacyjne i waloryzacyjne (na skutek kontroli konkretnej i
oceny ich jako abuzywne) czy tez co winno byé dokonane uprzednio, na skutek oceny umowy przez pryzmat art. 353"

k.c. jako, ze ocena waznoéci zapiséw umowy winna poprzedzaé jej kontrole przez pryzmat art. 385" k.c. (bo tylko
postanowienie wazne moze zostaé uznane za abuzywne i w zwigzku z tym bezskuteczne) — Sad Rejonowy wskazal, iz
zachwiana jest mozliwo$¢ utrzymania przedmiotowej umowy.

Zdaniem Sadu I instancji, w oparciu o tre$¢ art. 353" k.c. w zw. z art. 58 § 1 k.c. nalezaloby uzna¢, iz przedmiotowa
umowa bez klauzuli indeksacyjnej nie moze istnie¢, w zwiazku z czym powstaly przestanki do uznania umowy za
niewazna.

Sad Rejonowy wskazal, ze zwigzany byl stanowiskiem konsumenta i jego zadaniem utrzymania umowy, a bedac
zwigzanym wyrazong przez konsumenta wola kontynuowania umowy przeliczyl zobowigzanie konsumenta po



wyeliminowaniu klauzuli indeksacyjnej i waloryzacyjnej. Pozostale parametry winny by¢ pozostawione jako, ze Sad
I instancji nie byl uprawniony (nie mial kognicji i bylo to réwniez poza zakresem zadania — art. 321 k.p.c.) do
dokonywania dalszych zmian w stosunku zobowigzaniowym konsumenta. Ponownego przeliczenia wymagalo nie
tylko wyliczenie pozostatego salda zadtuzenia, ale na nowo nalezalo okre§li¢ rate kapitalowo — odsetkowa oraz wyliczy¢
kwote obcigzajacych konsumenta kosztow ubezpieczenia na zycie.

Jako podstawe prawna uwzglednienia pow6dztwa Sad I instancji wskazal art. 410 § 2 k.c. W sprawie niniejszej, skoro
powdd nie zadal uniewaznienia umowy, a jedynie wyeliminowania klauzul indeksacyjnej i waloryzacyjnej i zwrotu
réznicy pomiedzy uiszczonymi kwotami a ratami kapitalowo — odsetkowymi wyliczonymi z pominieciem § 2 pkt 2
umowy i § 7 pkt. 1 umowy spekliona zostala dyspozycja zawarta w art. 410 § 2 k.c.

Okres, od ktorego zasadzone zostaly odsetki ustawowe od calosci dochodzonego roszczenia wynika z uregulowania
art. 481 § 1 k.c. Termin spelnienia §wiadczenia nienaleznego byl wyznaczony zgodnie z art. 455 k.c., a wiec
niezwlocznie po wezwaniu skierowanym przez zubozonego. Za takowe wezwanie Sad Rejonowy uznat doreczenie
pozwu pozwanemu co mialo miejsce w dniu 21 sierpnia 2017 roku z zakres§leniem 30 dniowego terminu na wniesienie
odpowiedzi na pozew. A skoro tak, to w tym terminie pozwany mogl rowniez spelnié¢ §wiadczenie dobrowolnie w
zakreSlonym terminie, ktory upltynal pozwanemu bezskutecznie. Od dnia nastepujacego tj. dnia 20 wrze$nia 2017 roku
uwzgledniono roszczenie o odsetki oddalajac je w pozostalej czeéci.

Sad I instancji nie uznat takze zgloszonego przez pozwanego zarzutu naduzycia przez powoda prawa podmiotowego,
wynikajgcego z art. 5 k.c.

O kosztach postepowania Sad I instancji orzekl na podstawie art. 98 i 100 k.p.c. przesadzajac, ze koszty postepowania
w calo$ci ma ponie$¢ pozwany, bowiem powdd w procesie ulegt tylko co do nieznacznej czeéci roszczenia odsetkowego.
Zgodnie z przepisem art. 98 k.p.c., strona przegrywajaca sprawe obowigzana jest zwro6cié przeciwnikowi na jego
zadanie koszty niezbedne do celowego dochodzenia praw i celowej obrony (koszty procesu), a szczegblowe ich
wyliczenie na podstawie art. 108 k.p.c. Sad Rejonowy pozostawit referendarzowi sgdowemu.

Apelacje od wyroku wniost pozwany, ktory orzeczenie zaskarzyl w czeéci, tj. co do pkt. I. wyroku, zasadzajacego od
Pozwanego na rzecz Powoda kwote 40.528,40 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia 20 wrze$nia
2017 roku do dnia zaplaty oraz co do pkt. III. w caloéci, zarzucajac:

1. naruszenie przepisOw prawa procesowego majace istotny wplyw na rozstrzygniecie, skutkujacy finalnie
uwzglednieniem powodztwa w zaskarzonej postaci, tj. :

a. art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art. 2271 232 k.p.c. oraz w zw. z art. 6 ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 roku - Kodeks
cywilny poprzez przekroczenie przez Sad I instancji granic swobodnej oceny dowodow, dokonanie oceny dowodéw
z naruszeniem zasad do$wiadczenia zyciowego i powszechnie przyjetymi regulami logiki, w spos6b nieobiektywny,
wybidrezy oraz ignorujac dopuszczone przez Sad dokumenty sprzeczne z uzasadnieniem wyroku, a zatem z gory
ukierunkowane na wykazanie obranych tez, co skutkowalo przyjeciem za udowodnione okolicznoSci nie znajdujacych
potwierdzenia w zgromadzonym materiale dowodowym, tj.:

- bledne ustalenie przez Sad I instancji, ze kwestionowane przez Powoda postanowienia umowne nie zostaly
indywidualnie uzgodnione z konsumentem, gdyz z zebranego w sprawie materiatu dowodowego w sposdéb oczywisty
wynika, iz indeksacja kredytu do CHF i sposob jego splaty, w tym zasady okreslania kursow kupna/sprzedazy waluty
obcej, zostaly indywidualnie uzgodnione przez strony umowy:

Pozwany wykazal, iz Pow6d otrzymat w pierwszej kolejnoéci oferte kredytu w PLN, na co wskazuje o§wiadczenie
zawarte w podpisanej przez Powoda Informacji dla Wnioskodawcéw ubiegajacych sie o produkty hipoteczne
indeksowane kursem waluty obcej, opartej na zmiennej stopie procentowej (dalej: ,Informacja o ryzyku"),
natomiast Sad I instancji w powyzszym zakresie uznal jedynie zeznania Powdodki,



sam Powdd we wniosku o kredyt hipoteczny (dalej: ,Wniosek Kredytowy") okreslit spoérod kilku mozliwoéci
walute kredytu jako CHF (a zatem to Powdd wykluczyl udzielenie kredytu w PLN - doszlo do indywidualnego
uzgodnienia waluty kredytu jako CHF);

Pozwany wskazywal, ze w okresie tozsamym do tego, w ktérym Powdd zawarl umowe o kredyt hipoteczny
nr (...) (dalej: ,Umowa Kredytu"), dostepnym dla wszystkich kredytobiorcow wariantem bylta splata kredytu
indeksowanego bezposrednio w walucie indeksacji, a co oznacza, ze w przypadku Umowy Kredytu Bank nie
przewidywal tzw. ,,przymusu kantorowego" i umozliwit Powodowi mozliwo$¢ splaty kredytu bezpo$rednio w CHF
(8§ 8 ust. 4 Regulaminu Kredytowania), a zatem z pominieciem stosowania odestania do Tabeli Kursowych, a
okoliczno$é, ze Powdd z tej mozliwoSci nie skorzystal nie moze faworyzowaé Powoda z jednej strony i wplywaé
negatywnie na pozycje procesowa Pozwanego z drugiej;

- bledne ustalenie, ze zgromadzony w sprawie material dowodowy nie wskazywal na to, aby Powod mial rzeczywisty
wplyw na mozliwo$§¢ ustalenia sposobu przeliczenia wyplaconej mu kwoty kredytu w PLN na walute indeksacji
wedhlug kursu kupna takiej waluty obowiazujacego u Pozwanego w dniu uruchomienia kredytu oraz, ze Powdd nie
mial rzeczywistego wplywu na ustalenie sposobu przeliczenia rat splaty kredytu wyrazonych w walucie indeksacji na
PLN, w sytuacji w ktorej zgromadzone w sprawie dowody, w szczegdlnosci dokumenty skladajace sie na podstawe
faktyczna rozstrzygniecia wskazuja, ze Powod mial rzeczywisty wplyw na ustalenie przeliczenia, choéby poprzez
zlozenie dyspozycji wyplaty kredytu w dniu, w ktérym kurs CHF bvl dla Powoda korzystny lub poprzez sptate kredytu
bezposrednio w walucie CHF - niezaleznie od wskazanej w zarzucie poprzedzajacym mozliwoéci splaty bezpos$rednio
w walucie obcej;

- bezzasadne przyjecie, ze ustalajac kursy publikowane w Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku (...) (dalej: ,Tabela
Kurs6w") Bank dzialal w sposéb dowolny i niczym nieograniczony, podczas gdy w rzeczywistoSci:

Pozwany przedstawil dowody potwierdzajace, ze kursy z Tabeli Kurséw ustalane byly w oparciu o obiektywne,
niezalezne od Banku dane (m.in. system Thomson Reuters),

Bank posiadal status Dealera Rynku Pienieznego Narodowego Banku Polskiego, co oznacza, ze to na podstawie
kwotowan kursow Banku swoje kursy ustala Narodowy Bank Polski, a zatem nielogiczne jest ustalenie Sadu I
instancji, iz Pozwany przyznal sobie we wskazanych postanowieniach jednostronng kompetencje do swobodnego
ustalania kurséw przyjmowanych do wykonania Umowy,

Poczawszy od 8 maja 2017 roku NBP ustala kursy w spos6b zasadniczo tozsamy z tym, jaki od kilkunastu
lat stosuje Bank, tj. poprzez odwolanie do danych publikowanych przez niezalezne, miedzynarodowe serwisy
(Reuters, Bloomberg), co jednoznacznie potwierdza, ze sposoéb konstruowania przez Bank Tabeli Kurséw jest
uzasadniony, powszechnie stosowany i obiektywny,

- bledne ustalenie, ze wskazane przez Powoda postanowienia Umowy Kredytu § 2 ust. 2 i § 7 ust. 1 maja charakter
abuzywny, a nadto ich tre$¢ (zamieszczenie ich w Umowie Kredytu) nie mogla podlega¢ negocjacji - kiedy zgodnie
z § 8 ust. 4 regulaminu kredytowania osob fizycznych w ramach ustug bankowoéci hipotecznej w Banku (...) (dale;j:
»,Regulamin Kredytowania") Pow6d moégl od samego poczatku splaca¢ kredyt bezposrednio w walucie CHF, co
oznacza, ze w przypadku Umowy Kredytu Bank nie przewidywal tzw. ,,przymusu kantorowego", a wiec uprawnienie
to eliminowatlo potencjalnie abuzywny charakter odestania do Tabeli Kurs6w Walut Obcych Banku (...) stosowanych
przez Bank, poprzez zapewnienie konsumentowi mozliwos$ci alternatywnego spelniania Swiadczenia, bez stosowania
postanowien uznanych pochopnie przez Sad I instancji za abuzywne:

- bledne pominiecie, ze Pow6d Regulamin Kredytowania mogt uzyskac¢ od Pozwanego na kazdym etapie procedury
kredytowej, za$ najpdzniej otrzymal go wraz z treScig Umowy Kredytowej (co wynika wprost z Umowy Kredytowej), a
co oznacza, ze Powod z § 8 ust. 4 Regulaminu, ktory umozliwial mu splate kredytu bezposrednio w CHF mégl zapoznac



sie na kazdym etapie procedury kredytowej, zas najp6zniej w chwili zapoznawania sie z trescia Umowy, Powod z
mozliwo$ci splaty bezpoérednio w walucie CHF skorzystal;

- bledne ustalenie, iz Powodka nie zostala poinformowana o mozliwosci splaty kredytu bezposrednio w CHF, w
sytuacji gdy Sad I Instancji ustalil, ze Powodka o$wiadczyla, iz przed zawarciem Umowy Kredytu zapoznala sie z
trescia Regulaminu Kredytowania, z ktorego wynika mozliwoé¢ splaty kredytu bezposrednio w walucie CHF (§ 8 ust.
4 Regulaminu), a Pow6dka z mozliwosci takiej skorzystala na dalszym etapie wykonywania Umowy Kredytu;

- bledne ustalenie, iz Powodka wystepowala w roli konsumenta a zawierana przez nia Umowa Kredytu nie byla
zwigzana z prowadzong przez nig dzialalnoScia gospodarcza, w sytuacji, gdy jak wynika z za§wiadczenia o wpisie
Powoda do ewidencji dzialalnoéci gospodarczej z dnia 13 listopada 2006 roku oraz wydruku z Centralnej Ewidencji
i Informacji o Dzialalnoéci Gospodarczej dotyczacego Powoda zalgczonych do odpowiedzi na pozew Powoddka
prowadzila w kredytowanej nieruchomo$ci dzialalnos$¢ gospodarcza, co przyczynilo sie do blednego ustalenia statusu
Powodki jako konsumenta w niniejszej sprawie, a ktére to dokumenty zostaly catkowicie zignorowane przez Sad I
Instancji, ktory w tym zakresie przyjal bezkrytycznie jedynie przestuchanie Powodki;

- bledne przyjecie, iz posiadanie przez Powddke juz w chwili sktadania Wniosku Kredytowego wyksztalcenia wyzszego
ekonomicznego, a takze wykonywanie zawodu ksiegowej i bieglego rewidenta, nie ma wplywu §wiadomosé Powoda
co do produktu kredytowego o ktory sie ubiega oraz zwigzanego z nim ryzyka kursowego, a takze na wynik niniejszego
postepowania, co doprowadzilo do ustalenia sprzecznych z zebranym w sprawie materialem dowodowym ustalen
faktycznych, iz Powddka nie byta w stanie oszacowaé konsekwencji ekonomicznych zawartej Umowy,

- poprzez oparcie orzeczenia w zasadniczych aspektach wylgcznie na podstawie zeznan Powoda oraz uznanie tych
zeznan za w pelni wiarygodne pomimo ich sprzecznos$ci ze zgromadzonymi w sprawie dowodami z dokumentéow w
postaci choéby Regulaminu Kredytowania, Umowy Kredytowej, Wniosku Kredytowego a polegajace na przyznaniu
przez Powddke (02:08:19 protokotu rozprawy z dn. 16 lipca 2020 roku) iz nie wiedziala o mozliwoSci splaty
kredytu bezpos$rednio w CHF, w sytuacji gdy taka mozliwo$¢ zostala wprost wskazana w § 8 ust. 4 Regulaminu
Kredytowania zalaczonego do Umowy Kredytu, za§ Powddka podkreslala wielokrotnie ze zapoznala sie dokladnie z
Umowag Kredytowa, ktorej zalagcznikiem byl ww. dokument,

- poprzez calkowite pominiecie motywacji Powodki oraz braku logicznego uzasadnienia dla nie$wiadomosci
zaciagniecia kredytu indeksowanego do CHF, poprzez pierwotne wskazanie przez Powodke, ze byla ona
niezadowolona z kredytu uzyskanego w (...) Bank (...) S.A. gdyz ,,w 2007 roku oprocentowanie kredytu w (...) tylko
roslo i ja mimo splacania terminowego kredytu mialam wiecej salda w (...) niz uzyskalam kredytu" (przestluchanie
Powoda z dnia 16 lipca 2020 roku od 00:57:45 do 01:14:54), podczas gdy Powddka dokladnie takie same zarzuty
stawia aktualnie Umowie Kredytowej zawartej z Pozwanym, a co §wiadczy jednoznacznie o tym, ze Powddka doskonale
wiedziala jakie zacigga zobowigzania oraz co daje jej indeksacja kredytu do waluty obcej, za$ z uwagi na wyksztalcenie
oraz wykonywany zawod byla ona w stanie oszacowac ekonomiczne konsekwencje Umowy Kredytowej i godzila sie na
nie, natomiast aktualna argumentacja w zakresie jej nieSwiadomo$ci zostala powolana jedynie dla podstaw niniejszego
sporu,

- calkowite pominiecie skutkow ekonomicznych zaciggniecia przez Powodke kredytu indeksowanego do CHF, ze
skutkami ekonomicznymi hipotetycznego kredytu zlotbwkowego (sad pomingl w tym zakresie wniosek dowodowy
Pozwanego o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego), a co pozwoliloby Sadowi uzyska¢ pelny obraz sytuacji
ekonomicznej Powddki oraz ustali¢, ze nawet przy przyjeciu abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych interesy Powodki
nie zostaly nie tylko naruszone w ogole, ale tym bardziej nie zostaly naruszone w sposéb razacy,

- blednym uznaniu, ze saldo zadluzenia Powoda wzroslo dwukrotnie, w sytuacji w ktorej kredyt udzielony Powodowi
byt kredytem walutowym, za$ saldo zadluzenia takiego kredytu jest wyrazane w walucie indeksacji, a zatem w walucie
CHF, przy czym warto$¢ ta ustalona w fazie poczatkowej nie zwiekszala swojej wysokoéci, jedynej zmianie ulegalo



saldo zadluzenia przeliczane na walute PLN, co wiazalo sie ze zmiana kursu waluty CHF, a o czym Powdd byt
informowany (choéby w tre$ci dokumentu Informacja o ryzyku)

a ktore to naruszenia doprowadzily do uznania powédztwa Powoda,

b. art. 227 k.p.c. oraz art. 232 k.p.c. i art. 278 § 1 k.p.c. poprzez bezpodstawne pominiecie przez Sad I instancji
wniosku Pozwanego o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z zakresu finanséw i rachunkowoéci (zastrzezenia
zlozono na rozprawie w dniu 16 lipca 2020 roku 02:29:51), podczas gdy strona pozwana wskazala istotne dla sprawy
okolicznosci, ktore ten dowodd moglby wyjasni¢; konsekwencja tego naruszenia przepiséw postepowania jest oparcie
rozstrzygniecia o niepelny material dowodowy, uniemozliwiajacy odtworzenie rzeczywistego stanu faktycznego
sprawy oraz charakteru stosunku prawnego laczgcego strony;

c. art. 227k.p.c., art. 235> § 1 k.p.c. poprzez bezpodstawne pominiecie przez Sad I instancji wniosku o przeprowadzenie
dowodu z przeshuchania $wiadka K. G. (zastrzezenia zlozono do protokolu rozprawy w dniu 16 lipca 2020 r. -
00:19:20) oraz $wiadkéw: J. C. na tezy wskazane w pkt 7 ppkt: (i), (ii),(v) odpowiedzi na pozew oraz S. S. i
M. K. na tezy wskazane w pkt 4 i 5 ppkt (iv),(vi) (zastrzezenia zlozono do protokolu rozprawy w dniu 16 lipca
2020 1. - 00:19:20) podczas gdy strona pozwana wskazala istotne dla sprawy okolicznosci, ktére ten dowod
moglby wyjasni¢ - za$ jak wynika z uzasadnienia, Sad blednie przyjal, ze Powod nie mial realnej mozliwoéci
negocjowania postanowien Umowy Kredytu (wylacznie na podstawie zeznania Powoda przyjal, jakoby tej mozliwoéci
byl pozbawiony); konsekwencja tego naruszenia przepisOw postepowania jest oparcie rozstrzygniecia o niepelny
material dowodowy, a przy tym Sad Rejonowy samodzielnie (pomimo iz z oczywistych wzgledéw nie posiada w
tym zakresie odpowiednich wiadomo$ci) dokonal ustalenia istotnych dla sprawy okoliczno$ci, co doprowadzito do
ustalenia nieprawidlowego stanu faktycznego sprawy i w konsekwencji do wydania wadliwego orzeczenia;

d. art. 299 k.p.c. i art. 235 § 1 pkt 2) k.p.c. poprzez oparcie orzeczenia w zasadniczych aspektach wylacznie na
podstawie zeznan Powoda, przy jednoczesnym dopuszczeniu tego dowodu gdy dane fakty powinny byé w pierwszej
kolejnosci przedmiotem dowodu z zeznan wnioskowanych przez strony §wiadkéw (ktére to wnioski zostaly przez Sad
I instancji pominiete w znacznej czeéci), co de facto doprowadzilo do jednostronnej relacji Powoda, a zatem strony
procesu, ktérej w oczywisty sposob zalezalo na uzyskaniu korzystnego dla siebie orzeczenia.

2. Naruszenie przepis6w prawa materialnego, tj.:

a. art. 69 ust. 1i 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku - Prawo bankowe w zw. z art. 111 ust. 1 pkt 4 Prawa bankowego

iwzw. zart. 353" k.c., art. 358' § 2 k.c., art. 58 81 k.c. oraz art. 65 § 11 2 k.c. poprzez ich bledng wykladnie skutkujaca
uznaniem, ze postanowienia Umowy Kredytu naruszaja w sposob razacy interesy konsumenta i dobre obyczaje (co
dalo takze Sadowi I Instancji bledng podstawe do przyjecia Umowy Kredytowej za niewazna, a z czym Pozwany
zdecydowanie sie nie zgadza);

b. art. 385'§ 11§ 2 k.c., art. 385 k.c. w zw. z art. 1 ust. 2 i 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku
w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich i § 8 ust. 4 Regulaminu Kredytowania poprzez ich
niewlasciwa wykladnie polegajaca na uznaniu, ze postanowienia dotyczace indeksacji oraz przeliczenia rat kredytu
zawarte w § 2 ust. 2, § 7 ust. 1 Umowy Kredytu sg abuzywne;

c. art. 385' § 2 k. w zw. z art. 56 k., 354 § 1 kc. i w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 i § 8
ust. 4 Regulaminu Kredytowania poprzez ich bledna wykladnie skutkujaca ustaleniem przez Sad I instancji
nieprawidlowej tresci stosunku zobowigzaniowego obowigzujacego miedzy stronami po wyeliminowaniu z Umowy
Kredytu postanowien niedozwolonych polegajacym na kontynuowaniu Umowy Kredytu jako kredytu zlotowego
oprocentowanego wskaznikiem referencyjnym LIBOR, w sytuacji gdy rozwiazanie takie jest niezgodne z dominujaca
linig orzecznicza sadow powszechnych, czy chociazby podstawowymi zasadami ekonomicznymi oraz zasadami
wspolzycia spolecznego;



d. art. 385'§ 2 k.c. wzw. zart. 65 § 1i 2 k.c. oraz art. 358 § 2i § 3k.c.iw zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 poprzez ich
bledna wykladnie skutkujacg zaniechaniem zastosowania przez Sad I instancji do rozliczen z tytulu Umowy Kredytu
(przy zalozeniu niekorzystnej dla Pozwanego interpretacji, zgodnie z ktéra odeslanie do Tabeli Kurséow zostanie
uznane za bezskuteczne) kursu Sredniego NBP i to rowniez w odniesieniu do zobowigzan, ktére powstaly przed
wejéciem w zycie art. 358 § 2 k.c. wjego aktualnym brzmieniu (zgodnie z motywem 59 wyroku TSUE z dn. 26.03.2019
w polgczonych sprawach C-70/171 C-179/17);

e. art. 385' § 2 k.c. wzw. z art. 65 § 11 2 k.c. oraz art. 24 i 32 Ustawy o Narodowym Banku Polskim w zw. z uchwalg
nr 47/2007 Zarzadu NBP z dnia 18.12.2007 r. zmieniajacg uchwalg 51/2002 Zarzadu NBP z dnia 23.09.2002 r. (Dz.
Urz. NBP Nr 14, poz. 39 i Nr 20, poz. 51, Z 2004 1. Nr 2, poz. 3 oraz z 2007 r. Nr 1, poz. 2 i Dz.Urz.NBP.2007.18.35) i
w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 poprzez ich bledna wykladnie skutkujaca zaniechaniem zastosowania przez Sad
Iinstancji do rozliczen z tytulu Umowy Kredytu (przy zalozeniu niekorzystnej dla Pozwanego interpretacji, zgodnie z
ktdra odeslanie do Tabeli Kurséw zostanie uznane za bezskuteczne) kursu Sredniego NBP, w sytuacji gdy w polskim
porzadku prawnym na dzien zawarcia Umowy Kredytu obowigzywala norma dyspozytywna wskazujaca wlasciwy kurs
do przeliczen zobowiazan przy wyplacie kredytu przez Pozwanego i przy splacie kredytu przez Powoda;

f. art. 4 w zw. z art. 1 ust. 1 lit. a) i lit. b) ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz
niektoérych innych ustaw w zw. z art. 316 § 1 k.p.c. poprzez ich bledna wykladnie polegajaca na wywiedzeniu blednych
wnioskow ze skutkow wprowadzenia Ustawy Antyspredowej w zakresie w jakim prawidlowym powinno by¢ uznanie,
iz w ten sposob, bez wzgledu na § 8 ust. 4 Regulaminu, ostatecznie wyeliminowana zostala jakakolwiek abuzywno$c
postanowien Umowy Kredytu (z zastrzezeniem, iz Pozwany umozliwial Powodowi splate kredytu bezposrednio w CHF
od samego poczatku);

g. art. 385" § 2 k.c. wzw. z art. 65 § 1i 2 k.c. oraz art. 24 i 32 Ustawy o Narodowym Banku Polskim w zw. z uchwalg
nr 47/2007 Zarzadu NBP z dnia 18.12.2007 r. zmieniajaca uchwale 51/2002 Zarzadu NBP z dnia 23.09.2002 r. (Dz.
Urz. NBP Nr 14, poz. 39 i Nr 20, poz. 51, Z 2004 1. Nr 2, poz. 3 oraz z 2007 r. Nr 1, poz. 2 i Dz.Urz.NBP.2007.18.35) i
w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 poprzez ich bledna wykladnie skutkujaca zaniechaniem zastosowania przez Sad
Iinstancji do rozliczen z tytutu Umowy Kredytu (przy zalozeniu niekorzystnej dla Pozwanego interpretacji, zgodnie z
ktdra odeslanie do Tabeli Kurséw zostanie uznane za bezskuteczne) kursu sredniego NBP, w sytuacji gdy w polskim
porzadku prawnym obowigzywala norma dyspozytywna wskazujaca wlaéciwy kurs do przeliczen zobowiazan przy
wyplacie kredytu przez Pozwanego i przy splacie kredytu przez Powoda;

h. art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 2 k.c., art. 411 pkt. 11 4 k.c. poprzez ich niewlasciwe zastosowanie polegajace na
zakwalifikowaniu Swiadczen spelnionych przez Powoda jako nienaleznych, pomimo tego, iz:

- éwiadczenie Powoda znajduje podstawe w laczacej strony Umowie Kredytu,

- nie wystepuje zubozenie Powoda, albowiem kredyt jest w dalszym ciggu niesplacony (choéby w jego nominalnej
czesci), a Powod zrealizowal cel wskazany w Umowie Kredytu,

- Powdd $wiadomie i dobrowolne spelnial nienalezne (jego zdaniem) $wiadczenie, godzac sie tym samym ze swoim
zubozeniem;

i. art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. i art. 455 k.c. oraz w zw. z art. 405 k.c. i art. 410 k.c., poprzez ich niewlasciwe
zastosowanie i w konsekwencji bledne uznanie, ze roszczenie dochodzone przez Powoda przedawnia sie z okresem
10 letnim i w rezultacie nieuwzglednienie zarzutu 3 letniego terminu przedawnienia roszczen Powoda i oddalenia na
tej podstawie roszczen w calosci.

W zakresie postepowania dowodowego:



a. na podstawie art. 380 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. i art. 162 k.p.c. pozwany wniost o zmiane postanowienia
dowodowego z dnia 16 lipca 2020 roku poprzez dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z zakresu
finanséw i rachunkowo$ci na wszystkie okolicznoéci wskazane przez Pozwanego w odpowiedzi na pozew,

b. na podstawie art. 380 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. i art. 162 k.p.c. pozwany wnio6sl o zmiane postanowienia
dowodowego z dnia 16 lipca 2020 roku poprzez dopuszczenie dowodu z zeznah Swiadka zgloszonego przez Pozwanego
i przestuchanie przed Sadem II Instancji Swiadka K. G. na okoliczno$ci wskazane w odpowiedzi na pozew.

W zwigzku z powyzszym, na podstawie art. 368 § 1 pkt 5 w zw. z art. 386 § 1 k.p.c. pozwany wniost o:

1. zmiane zaskarzonego wyroku i oddalenie powodztwa Powoda takze w zaskarzonym zakresie oraz o zmiane
punktu ITI wyroku poprzez zasadzenie od Powoda na rzecz Pozwanego zwrotu kosztéw postepowania przed Sadem I
Instancji, wraz ze zwrotem kosztow zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych oraz odsetkami ustawowymi
za op6Znienie od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty,

2. ewentualnie z uwagi na konieczno$é¢ przeprowadzenia postepowania dowodowego w znacznej czeSci, uchylenie
zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania;

3. zasadzenie od Powoda na rzecz Pozwanego zwrotu kosztow postepowania przed Sadem II Instancji, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia
uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty oraz kosztu poniesionej oplaty skarbowej od pelnomocnictwa.

W odpowiedzi na apelacje pozwvanego, powbddka wniosta o:

1. oddalenie apelacji Pozwanego w caloSci, w tym rowniez w zakresie wniosku dowodowych zgloszonych w punkcie
IV petitum apelacji Pozwanego w trybie art. 380 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. w zw. z art. 162 k.p.c.;

2. zasadzenie od Pozwanego na rzecz strony powodowej zwrotu kosztéw postepowania, w tym kosztow zastepstwa
procesowego w postepowaniu przed Sadem II Instancji, wedlug norm przepisanych;

Ponadto w zwiazku z zarzutami apelacji podniesionymi w punkcie III podpunkt 1 lit. a) petitum apelacji powddka
wniosla - w trybie art. 381 k.p.c. - o dopuszczenie i przeprowadzenie dowodéw z dokumentéw wymienionych
ponizej, wskazujac, iz z uwagi na tre$¢ zarzutow apelacji ich potrzeba powolania wynikla dopiero na obecnym
etapie postepowania, zatem nie sposob uznac ich za dowody spdznione, za$§ przeprowadzenie przez Sad II instancji
postepowania dowodowego w ponizszym zakresie w zaden sposob nie doprowadzi do przewlekloéci postepowania,
przyczyni sie za$ do prawidlowego rozpoznania sprawy, tj. nastepujacych dokumentow:

1. Pisma z dnia 06.07.2020 r. sporzadzonego przez p. M. W. - Prezesa Zarzadu spoikKi (...)sp. z 0.0. (w spornym oKkresie,
tj. w okresie od marca 2007 r. do lipca 2010 1. jako: (...) sp.z0.0.) - celem wykazania faktu $wiadczenia przez Powodke
ustug bieglego rewidenta w siedzibie Spolki (...) sp. z 0.0. przy ul. (...) w W. oraz kazdorazowo w siedzibach klientow
(...) sp. z 0.0. a tym samym celem wykazania faktu:

a. zawarcia przez Pow6dke Umowy Kredytu jako konsument:

b. zawarcia przez Powo6dke Umowy Kredytu w celach mieszkaniowych, niezwigzanych z prowadzona przez Powodke
dzialalnoS$cia gospodarcza,

2. pisma z dnia 30.06.2020 r. sporzadzonego przez p. R. W. prowadzacego dzialalno$¢ gospodarcza pod firma (...))
celem wykazania faktu instalacji oprogramowania (...) stluzacego do ksiegowosSci na komputerze znajdujacym sie w
siedzibie spolki (...) sp. z 0.0. przy ul. (...) lok. (...)w W. oraz serwisowania tego oprogramowania w okresie od lipca
2017 r. do listopada 2019 r. w siedzibie spéiki (...) sp. z 0.0.;



3. pisma sporzadzonego przez Zaklad Ubezpieczenn Spolecznych, (...) Oddziat w W. z dnia 17.03.2022 r.
celem wykazania faktu zgloszenia Powddki do ubezpieczenia zdrowotnego, jak roéwniez celem wykazania faktu
niezatrudniania przez Pow6dke pracownikow ani os6b wspolpracujacych i nieodprowadzania przez Powodke skladek
do ZUS za inne osoby.

W pismie procesowym z 31 marca 2022 r. (data nadania) pozwany zglosil zarzut wykonania przez pozwanego
prawa zatrzymania Swiadczen powoda na rzecz Banku z tytulu umowy kredytu w zakresie kwoty 179.900,00 zi
(stownie: sto siedemdziesiat dziewiec tysiecy dziewieéset zlotych 00/100), stanowigcej rownowarto$¢ wyplaconego
kapitatlu kredytu.

Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:
apelacja nie zaslugiwala na uwzglednienie i jako bezzasadna podlegala oddaleniu.

Sad Rejonowy przeprowadzil prawidlowe postepowanie dowodowe i na jego podstawie poczynil ustalenia faktyczne,
ktore Sad Okregowy przyjmuje za wlasna podstawe rozstrzygniecia. Zasadniczo Sad Rejonowy powolal wlasciwe
przepisy prawne i przeprowadzit ich prawidlowa wykladnie. Ostateczna ocene materialu dowodowego i wnioski Sadu
Rejonowego Sad Okregowy uznal za trafne, a rozstrzygniecie odpowiada prawu, z tym zastrzezeniem, ze niewazno$c
przedmiotowej umowy wynika z usuniecia klauzul abuzywnych, ktérych miejsca w umowie nie da sie wypehic,
stosujac tzw. ,odfrankowienie” umowy, jak blednie przyjal Sad I instancji. Umowa o tresSci, ktora pozostalaby po
wyeliminowaniu z niej nieuczciwych postanowien bylaby sprzeczna z natura stosunku prawnego, ktory strony chcialy
nawigzac.

Zaznaczy¢ nalezalo, ze zarzuty wskazane przez apelujacego dotyczace zar6wno naruszenia prawa procesowego jak i
materialnego, choé zostaly sformulowane w spos6b rozbudowany w istocie zmierzaly do wykazania, ze wprowadzone
klauzule indeksacyjne sformulowano w sposob jednoznaczny, zgodnie z dobrymi obyczajami i nie naruszajac w sposob
razacy interesu konsumentow, a tym samym brak jest podstaw do ich eliminacji z zawiazanej przez strony umowy
kredytu.

Jednocze$nie wobec zasadniczo tozsamej treSci zarzutéw naruszenia prawa procesowego oraz obrazy prawa
materialnego, nalezy podniesé, ze zgodnie z art. 378 § 1 k.p.c., obowiazek Sadu II instancji okreslajacy granice
rozpoznania apelacji, nie oznacza koniecznos$ci osobnego omoéwienia w uzasadnieniu wyroku kazdego argumentu
podniesionego w apelacji, wystarczajace jest bowiem odniesienie sie do sformulowanych w apelacji zarzutéw i
wnioskéw w sposob wskazujacy na to, ze zostaly one przez sad II instancji w caloSci rozwazone przed wydaniem
orzeczenia (vide: m.in. uchwala 7 sedziéw SN z dnia 23 marca 1999 r., III CZP 59/98, wyroki SN: z dnia 13 wrze$nia
2017 1., 1 PK 264/16; z dnia 30 wrze$nia 2016 r., I CSK 623/15; z dnia 15 wrze$nia 2016 r., I CSK 659/15).

Sad Okregowy pominat wnioski dowodowe zgloszone w apelacji na podstawie art. 2357 § 1 pkt 2 i 5 k.p.c., jako zbedne
dla rozstrzygniecia i prowadzace do przedluzenia postepowania.

Wydanym orzeczeniem Sad I instancji nie naruszyt treSci art. 227 k.p.c. w zw. z art. 232 k.p.c. w zw. z art.
278 k.p.c. Jak wynika z orzecznictwa, przepis art. 227 k.p.c. uprawnia sad do selekcji zgloszonych dowodow,
na skutek przeprowadzonej oceny istotnosci okolicznoéci faktycznych, ktorych wykazaniu dowody te maja stuzyc.
Oznacza to, ze nie kazde fakty przedstawiane przez strone powinny by¢ przedmiotem dowodu, gdyz sad nie ma
obowigzku prowadzenia postepowania dowodowego ponad potrzebe procesowa. Istotno$é faktow wigze sie za$ z
podstawa faktyczng powodztwa, przez co istotne znaczenie majg tylko fakty odpowiadajace hipotezom tych przepiséw
prawa materialnego, ktére maja zastosowanie w sprawie. Twierdzenie, ze art. 227 k.p.c. zostal naruszony przez
sad rozpoznajacy sprawe ma racje bytu tylko w sytuacji, gdy wykazane zostanie, ze sad przeprowadzil dowdd na
okoliczno$ci niemajace istotnego znaczenia w sprawie i ta wadliwo$¢ postepowania dowodowego mogla mie¢ wplyw na
wynik sprawy, badz gdy sad odmoéwil przeprowadzenia dowodu na fakty majace istotne znaczenie w sprawie, wadliwie



oceniajac, ze nie majg one takiego charakteru (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 21 lutego 2019r.,
sygn. akt I ACa 1053/18 Legalis nr 2479395).

Jednocze$nie, do naruszenia art. 278 § 1 k.p.c. moze doj$¢ tylko wtedy, gdy sad samodzielnie wypowiada sie
w kwestiach wymagajacych wiadomo$ci specjalnych, z pominieciem dowodu z opinii bieglego (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 4 pazdziernika 2017 r., sygn. akt III SK 49/16, Lex nr 2397583). Taka sytuacja nie miata miejsca
W rozpoznawanej sprawie.

Nie powielajac ustalen dokonanych przez Sad Rejonowy w odniesieniu do zeznan Swiadkow, Sad 1T instancji podzielil
rozwazania, co do znikomej wartoéci dowodu z zeznan S. S., z uwagi na fakt, ze jak wynikalo z jego zeznan — nie
pamietal powodki ani zadnych okoliczno$ci zwigzanych z zawierang umowa kredytowa, natomiast §wiadkowie K. M.
iJ. C. nie brali udzialu w wypehianiu wnioskéw o kredyt hipoteczny oraz nigdy nie mieli stycznos$ci z powodka, ich
zeznania dotyczyly ogélnych mechanizméw funkcjonowania Banku. Z tych samych wzgleddéw zeznania $wiadek M.
K. nie pozwolilyby na poczynienie jakichkolwiek ustalen zwiazanych z zawarta przez powddke i pozwanego umowa
kredytowa. Ponadto, przedlozone do akt sprawy m.in. analizy i opinie prezentujg co najwyzej subiektywne poglady
ich autoréw, wobec czego nie mogly w ocenie Sadu I instancji stanowi¢ miarodajnego dowodu w sprawie.

Nalezalo uznaé zatem, ze zakres postepowania dowodowego, jakie przeprowadzil Sad pierwszej instancji, byl
wystarczajacy dla ustalenia faktéw istotnych dla rozstrzygniecia sprawy z punktu widzenia materialnoprawnej
podstawy powddztwa. Wystarczajace do ustalenia podstawy faktycznej bylo zaéwiadczenie strony o uiszczonych ratach
kredytu. Wniosek pozwanego o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego nie zaslugiwal na uwzglednienie takze z tej
przyczyny, Ze przy ocenie abuzywno$ci postanowien wzorca umowy kluczowy jest stan z chwili zawarcia umowy, nie
za$ sposob jej wykonania. Brak bylo zatem podstaw do zmiany postanowien Sadu I instancji, na mocy art. 380 k.p.c.

Trzeba tez wskazaé, odnoszac sie do zarzutu braku konsumenckiego charakteru zawartej umowy, ze art. 22" k.c.
definiuje konsumenta jako osobe fizyczna dokonujaca z przedsiebiorca czynnoéci prawnej niezwigzanej bezposrednio
z jej dzialalnoécig gospodarcza lub zawodowa. Niewatpliwe tez pozwany bank zawarl umowe kredytu jako
przedsiebiorca, czyli w zakresie prowadzonej przez siebie dzialalno$ci gospodarczej, obejmujgcej dokonywanie
czynnosSci bankowych. Strona pozwana nie zdolala wykazac¢, ze powodka zawierajac umowe nie wystepowala jako
konsument, cho¢ ciezar dowodu w tym wzgledzie spoczywal na pozwanym.

Wskaza¢ w tym miejscu nalezy, ze badanie przyslugiwania statusu konsumenta konkretnej osobie w okreslonej
sprawie, w przypadku watpliwosci co do takiego statusu, musi opieraé¢ sie na badaniu przez sad prowadzacy
postepowanie okre$lonych zagadnien, ktére w nieoczywistym stanie faktycznym stanowia wskazania dla wlaéciwej
kwalifikacji podmiotowej kredytobiorcy. Pierwszym z takich zagadnien jest okreslenie gléwnego celu dzialalnoSci
gospodarczej kredytobiorcy, jesli taka prowadzi. Drugim zagadnieniem, ktére rozwazy¢ powinien sad badajacy status
kredytobiorcy, jest kwestia bezpo$redniosci zwiazku danej umowy z dzialalnoécia gospodarcza kredytobiorcy. W
konsekwencji - bez znaczenia dla sprawy pozostawalo wyksztalcenie strony powodowej, wykonywany zawdd czy fakt
wskazania lokalu mieszkalnego, ktory byt centrum aktywno$ci zyciowej strony powodowej jako siedziby prowadzone;j
jednoosobowo dzialalnosci gospodarczej w CEIDG, jak prawidlowo wskazal Sad I instancji. Sad Okregowy dopuscit
ponadto dowod z dokumentoéw zgloszony w odpowiedzi na apelacje, potwierdzajacy status powddki jako konsumentki.

Zakres praw i obowiazkéw stron w postepowaniu cywilnym zostal okre$lony przez ustawodawce. Jednym z
podstawowych obowigzkoéw strony, ktéra z danego faktu wywodzi skutki prawne, jest jego udowodnienie - art. 6
k.c. Ponadto, stosownie do art. 3 k.p.c., strony obowiazane sa dokonywaé czynnoéci procesowych zgodnie z dobrymi
obyczajami, dawa¢ wyjaénienia co do okoliczno$ci sprawy zgodnie z prawda i bez zatajania czegokolwiek oraz
przedstawia¢ dowody. Przepis ten naklada na strony okre$lone w nim obowigzki o charakterze moralnym, etycznym
oraz procesowym i przenosi na strony obowiazek dazenia do wyjasnienia wszystkich istotnych okolicznoSci sprawy
(zob. wyrok SN z 2 lipca 2015 ., VCSK 624/14). Rola sadu jest zatem jedynie ocena stanowisk i materialu dowodowego
zaoferowanego przez strony. Sad nie moze, jak chcialby tego pozwany, domysla¢ sie, jakie sg faktycznie intencje
strony, czy tez korygowaé¢ formulowane przez strone tezy dowodowe, tak aby zglaszane dowody staly sie przydatne



dla rozstrzygniecia sprawy. Sad nie moze bowiem w toku postepowania wchodzi¢ w zakres kompetencji stron sporu i
podejmowa¢é dzialaii zmierzajacych do udowodnienia zasadnosci roszczenia. Takie czynno$ci sadu bylyby oczywiscie
sprzeczne z zasadami kontradyktoryjno$ci sporu i rownoSci stron postepowania.

Trzeba wyraznie zaznaczy¢, ze zgodnie z zasadg rozkladu ciezaru dowodu (art. 6 k.c. w zw. z art. 232 k.p.c.) to
strona powinna wykazaé fakty, z ktérych wycigga dla siebie korzystne skutki prawne, a w konsekwencji ktora tez
dotkna skutki niepowodzenia ich udowodnienia (vide: wyroki Sadu Najwyzszego z 15 lipca 2010 r., IV CSK 25/10
oraz z 29 kwietnia 2011 r., I CSK 517/10 ). Przez fakty w rozumieniu wymienionego wyzej przepisu nalezy rozumiec
wszelkie okoliczno$ci, z ktérymi normy prawa materialnego wiaza skutki prawne, w tym wiec powstanie i tres$é

stosunku prawnego. Zgodnie za$ z treécig art. 385" § 4 k.c. ciezar dowodu w tym zakresie spoczywa na tym, kto
sie na to powoluje - w tym wypadku na pozwanym. Pozwany, nie sprostal obowigzkowi wykazania, ze klauzule
indeksacyjne byly indywidualnie uzgadniane, gdyz nie udowodnil wspolnego ustalenia ostatecznego brzmienia
klauzuli, w wyniku rzetelnych negocjacji, w ramach ktérych konsument mial realny wplyw na tre$¢ okreslonego
postanowienia umownego.

Odnoszac sie do dalszej czeéci apelacji, nalezy podkreslié, ze skuteczne postawienie zarzutu naruszenia art. 233 § 1
k.p.c. wymaga wykazania, ze sad uchybil zasadom logicznego rozumowania lub do$wiadczenia zyciowego, to bowiem
moze by¢ jedynie przeciwstawione uprawnieniu sagdu do dokonywania swobodnej oceny dowodow. Nie jest natomiast
wystarczajace przekonanie o innej - niz przyjal sad - wadze poszczegdlnych dowodoéw i ich odmiennej ocenie przez
skarzacego. W judykaturze powszechnie przyjmuje sie, ze zarzucenie naruszenia zasady swobodnej oceny dowodow
nie moze polegac na przedstawieniu przez strone alternatywnego stanu faktycznego, a tylko na podwazeniu podstaw
tej oceny z wykazaniem, zZe jest ona razaco wadliwa lub oczywiScie bledna (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z 12 kwietnia
2001 r., IT CKN 588/99; z 2 kwietnia 2003 r., I CKN 160/01; z 15 kwietnia 2004 r., IV CK 274/03; z 29 czerwca 2004
r., II CK 393/03). Jezeli bowiem z okre$§lonego materialu dowodowego sad wyprowadza wnioski logicznie poprawne
izgodne z do$wiadczeniem zyciowym, to ocena sadu nie narusza regul swobodnej oceny dowoddw (art. 233 § 1 k.p.c.)
i musi sie osta¢, choéby nawet w rownym stopniu, na podstawie tego materiatu dowodowego, dawaly sie wysnuc
wnioski odmienne. Tylko w przypadku, gdy brak jest logiki w wigzaniu wnioskow z zebranymi dowodami lub gdy
wnioskowanie sgdu wykracza poza schematy logiki formalnej albo, wbrew zasadom do$wiadczenia zyciowego, nie
uwzglednia jednoznacznych praktycznych zwigzkéw przyczynowo-skutkowych, to przeprowadzona przez sad ocena
dowodow moze by¢ skutecznie podwazona (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z 27 wrze$nia 2002 r., II CKN 817/00).

W analizowanej sprawie Sad Odwolawczy nie dostrzegl w rozumowaniu Sadu I instancji naruszenia zasad swobodnej
oceny dowodéw na gruncie art. 233 § 1 k.p.c. a zarzuty stawiane przez apelujacego nie mogly odnie$¢ postulowanego
przezen skutku. Pozwany nie przedstawil Sagdowi Okregowemu w istocie zadnych argumentoéw wskazujacych, ze Sad
Rejonowy przekroczyt granice swobodnej oceny dowodow. Stanowisko pozwanego stanowi zas$ w istocie odmienna,
subiektywng ocene faktow, nie za$ zarzuty naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. W przekonaniu bowiem Sadu Okregowego
ocena wyrazona przez Sad Rejonowy zostala dokonana na podstawie wszechstronnego rozwazenia zebranego w
sprawie materialu, przy uwzglednieniu wszystkich przeprowadzonych dowodéw, i okoliczno$ci majacych znaczenie
dla oceny ich mocy i wiarygodnosci. Sad odwolal sie do merytorycznych i rzeczowych argumentéw potwierdzajacych
trafno$¢ dokonanej oceny. Poczynione ustalenia faktyczne nie wykazuja bledéw tak faktycznych, ani logicznych, a
wyprowadzone przez Sad wnioski maja nalezyte umocowanie w zebranym materiale dowodowym, ukladaja sie w
logiczna calo$é, pozostajaca w pelnej zgodzie z doSwiadczeniem Zyciowym, a przeciwko powyzszemu pozwany nie
przedstawil skutecznych argumentow.

Niezasadny jest zarzut wigzacy naruszenie art. 233 § 1 k.p.c. z ustaleniem przez Sad I instancji, ze powodka nie zostala
odpowiednio poinformowana o ryzykach zwiazanych z zaciggnieciem przedmiotowego kredytu. W celu realizacji przez
bank obowiazkéw informacyjnych w zakresie ryzyka kursowego nie jest wystarczajace wskazanie w umowie, ze ryzyko
zwiazane ze zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca oraz odebranie od klienta o§wiadczenia o standardowej tresci,
iz zostal on poinformowany o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjat do wiadomosci i
akceptuje to ryzyko. Istnieje obowiazek ostrzegawczy instytucji finansowej, ktora oferujac kredyt powiazany z waluta



obca powinna dolozy¢ szczegblnej starannoSci w zakresie wyraznego wskazania kredytobiorcy zagrozen wigzacych
sie z takim produktem finansowym. Bank powinien poinformowa¢ klienta o zakresie ryzyka kursowego w sposob
jednoznaczny i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktéry z reguly posiada elementarna znajomo$¢ rynku
finansowego, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze by¢ obowiazek zwrotu
kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej mimo dokonywania regularnych sptat (zob. wyrok Sadu najwyzszego z 27
listopada 2019 r., IT CSK 483/18). Kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu w
obcej walucie ponosi pewne ryzyko kursowe, ktore z ekonomicznego punktu widzenia moze okazaé sie dla niego trudne
do udzwigniecia w przypadku dewaluacji waluty, w ktérej otrzymuje wynagrodzenie. Przedsiebiorca musi przedstawic¢
ewentualne wahania kurséw wymiany i ryzyko wiazace sie z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza w
przypadku, gdy konsument bedacy kredytobiorca nie uzyskuje dochodéw w tej walucie (por. wyrok TSUE z dnia 10
czerwca 2021 r., C-609/19 i w sprawach polaczonych C-776/19 — C-782/19).

W ramach umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej, narazajacej konsumenta na ryzyko kursowe, nie spelnia
wymogu przejrzysto$ci przekazanie temu konsumentowi informacji, nawet licznych, jezeli opieraja sie one na
zalozeniu, ze rowno$¢ miedzy waluta rozliczeniowa a waluta splaty pozostanie stabilna przez caly okres obowiazywania
tej umowy. Jest tak w szczeg6lnos$ci wowcezas, gdy konsument nie zostal powiadomiony przez przedsiebiorce o
kontekscie gospodarczym mogacym wplynaé na zmiany kurséw wymiany walut, tak ze konsument nie mial mozliwosci
konkretnego zrozumienia potencjalnie powaznych konsekwencji dla jego sytuacji finansowej, ktére mogg wyniknaé
z zaciagniecia kredytu denominowanego w walucie obcej. Ciezar dowodu dopelnienia obowigzku informacyjnego
spoczywa na pozwanym banku. Jak wyjasnil TSUE w wyroku z 10 czerwca 2021 r., C-776/19, wykladni dyrektywy
93/13 nalezy dokonywaé¢ w ten sposdb, ze stoi ona na przeszkodzie temu, by ciezar dowodu w zakresie prostego i
zrozumialego charakteru warunku umownego w rozumieniu art. 4 ust. 2 tej dyrektywy spoczywal na konsumencie.

Przenoszac te uwagi na grunt okolicznosci faktycznych niniejszej sprawy nalezy wskazaé, ze pozwany bank nie
podotal ciezarowi dowodu w zakresie dopelienia wobec pow6dki obowigzkéw informacyjnych. Brak jest podstaw do
uznania, ze zakres udzielonych informacji o ryzyku walutowym zwigzanym z zawierang umowa pozwalal powodce
na zrozumienie jego istoty i przede wszystkim skali. Nie mozna utozsamiaé¢ samej §wiadomo$ci istnienia ryzyka
walutowego ze SwiadomoScig istoty i potencjalnej skali tego ryzyka.

Z pisemnych o$wiadczen zlozonych przez powoddke w umowie nie mozna wywnioskowaé, jaka byla tre$¢ pouczen
udzielonych jej przez bank na temat ryzyka walutowego, natomiast z zeznan, ktore zlozyla ona przed Sadem
Rejonowym wynika, ze bank zapewnil, iz CHF jest waluta stabilng. Nie przedstawiono powodce historycznych
symulacji kursu waluty, nie wyjasniono, w jaki sposéb, wedlug jakich zasad ustalane sg kursy waluty CHF w
tabeli kursowej banku. Pozwany tych zeznan nie zdolal podwazy¢, nie twierdzil, ze przedstawil powddce symulacje
parametrow kredytu przy znaczacym wzroécie kursu CHF, nie przedstawil dowodow na okoliczno$¢ zakresu
udzielonych pouczen.

Zgodnie z orzecznictwem TSUE, omawiane obowigzki informacyjne dotycza momentu przed zawarciem umowy, co
ma fundamentalne znaczenie dla konsumenta, gdyz to przede wszystkim na podstawie takich informacji konsument
podejmuje decyzje, czy zawrzeé umowe. Wlasciwe poinformowanie konsumenta o ryzyku zwigzanym z zawierang
umowg powinno opieraé sie na jasnej i niewprowadzajacej w blad informacji o tym, ze kurs waluty obcej moze
wzrosnac w sposob nieograniczony - nawet jesli jest to ryzyko czysto teoretyczne. Réwnoczesnie nalezaloby wyraznie
poinformowaé konsumenta, ze przewidywanie kurséow walut w perspektywie kilku dziesiecioleci jest niemozliwe.
Polaczone to powinno by¢ z przykladowym wskazaniem, w jaki sposob zmiany kurséw walut wplyna na wysoko$¢
$wiadczen naleznych w przyszloéci - zaréwno w odniesieniu do rat kredytu, jak i calo$ci kwoty pozostajacej do splaty,
jednak wskazanie powinno odnosi¢ sie do konkretnej umowy, jej warunkéw, a w szczegblnosci wysokosci kredytu.

Konsument uzyskujacy dochody w zlotych powinien by¢ uswiadomiony, ze silna deprecjacja zlotego do waluty obcej
moze powodowaé utrate zdolnoS$ci do splaty kredytu (ryzyko kursowe moze okazaé¢ sie dla konsumenta trudne do
udzwigniecia), z czym wigze sie powazne ryzyko utraty nieruchomosci — stanowiacej czestokro¢ miejsce zamieszkania
konsumenta — obciazonej hipoteka zabezpieczajaca splate kredytu. Odwolujac sie do do§wiadczenia zyciowego, nalezy



przyjac, ze zamiarem racjonalnie dzialajacego konsumenta nie jest przyjecie nieograniczonego i nieprzewidywalnego
ryzyka zwigzanego ze zmiana kursu CHF, polegajacego na niedajacym sie przewidzie¢ wzroScie warto$ci podlegajacego
splacie kapitalu, mimo regularnego splacania rat w oczekiwanej przez bank wysokoéci. Wobec powyzszego, uznanie
za wiarygodne twierdzenia, ze - podejmujac decyzje o zwiazaniu sie sporng umowg — powodka zakladala na podstawie
przedstawionych informacji, ze kredyt jest bezpieczny, a waluta kredytu stabilna, nie jest sprzeczne ze wskazaniami
logicznego rozumowania ani do§wiadczenia zyciowego. Nie doszto wiec w tym zakresie do naruszenia art. 233 § 1 k.p.c.
Brak jest podstaw do przyjecia, ze powddka zawierajac umowe wiedziala, iz przyjmuje na siebie ryzyko potencjalnie
nieograniczonego wzrostu kursu CHF. Skoro wybér kredytu w CHF byt nastepstwem nierzetelnych informacji Banku
o skutkach zaciggniecia tego rodzaju kredytu, nieuprawnione jest twierdzenie pozwanego, ze byt to wybo6r §wiadomy.

Narzucenie powo6dce zarabiajacej w dacie zawieranej umowy kredytowej, w walucie krajowej niczym nieograniczonego
ryzyka walutowego, w przypadku kredytu hipotecznego zaciaganego na wiele lat i opiewajacego na wysoka sume,
narazilo ja na znaczny wzrost zadluzenia. Co wiecej, podrozylo takze koszty kredytowania w stopniu, ktérego nie byla
$wiadoma w chwili zawierania umowy, a to mialo istotny wplyw na razgce naruszenie jej interesow.

W odniesieniu do zarzutu naruszenia przez Sad I instancji art. 299 k.p.c. w zw. z art. 235° § 1 pkt 2 k.p.c.
poprzez oparcie orzeczenia w zasadniczych aspektach wylacznie na podstawie zeznan powodki, zdaniem Sadu
Okregowego, oczywiscie nalezy mie¢ na wzgledzie, ze dowdd z przestuchania powddki pochodzil bezposrednio od
strony zainteresowanej rozstrzygnieciem sprawy. Okoliczno$¢ ta sama w sobie nie dawala jednak, w ocenie Sadu
Odwolawczego wystarczajacej podstawy, aby uznaé¢ przedmiotowy dowdd za niewiarygodny. Skoro zeznania strony
powodowej korespondowaly z dokumentami, Sad Rejonowy wladny byt je wykorzystaé, czynigc na ich podstawie
ustalenia uzupekiajace w stosunku do tych, jakie mog} poczyni¢ w oparciu o pozostaly material dowodowy.

Przepisy kodeksu postepowania cywilnego nie przewiduja instytucji gradacji dowodéw. De lege lata nie ma podstaw do
przyjecia podzialu dowod6w na lepsze i gorsze. Oczywiscie, co do zasady dowdd z przestuchania stron ma najmniejszy
walor obiektywizmu. Sad orzekajacy nie moze jednak z tego tytutu in abstracto negowaé celowoSci samej instytucji
dowodu z przeshuchania stron. Ma za to mozliwo$¢ krytycznej oceny zeznan stron przy uwzglednieniu stopnia ich
subiektywizmu (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 4 listopada 2020 r., sygn. akt I ACa 449/20). Aby
powyzszg ocene podwazy¢, skarzacy nie moze sie ograniczac¢ do wywodu o stronniczo$ci zeznan stron co do zasady, lecz
musi wyraznie wskazac¢ na razace, oczywiste bledy popekione przez Sad Rejonowy, przy ocenie zeznan. W niniejszej
sprawie pozwany temu obowigzkowi nie sprostal.

Sad Okregowy, jak zostalo to juz wskazane, nie podzielil oceny dokonanej przez Sad I instancji, co do skutkow
abuzywno$ci postanowieni umownych i mozliwos$ci dalszego wykonywania umowy. W okolicznoS$ciach tej sprawy nie
ma mozliwo$ci podstawienia innych rozwiazan w miejsce postanowien uznanych za abuzywne, a zarzuty apelacji w tej

materii, dotyczace naruszenia art. 385" § 2 k.c. wzw. z art. 56 k.c., 354 § 1 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13i§ 8
ust. 4 Regulaminu Kredytowania zastugiwaly na uwzglednienie. Powyzsze nie prowadzilo jednak do zmiany wydanego
orzeczenia, jako odpowiadajgcego prawu.

Jak wyjaéniono w orzecznictwie Sagdu Najwyzszego, jezeli eliminacja niedozwolonego postanowienia umownego
doprowadzi do takiej deformacji regulacji umownej, ze na podstawie pozostalej jej tresci nie da sie odtworzyc
treéci praw i obowigzkéw stron, to nie mozna przyjaé, iz strony pozostaja zwigzane pozostalg cze$cig umowy.
Koresponduje to z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13, ktory przewiduje, ze nieuczciwe warunki w umowach zawieranych
przez sprzedawcdw lub dostawcdw z konsumentami nie beda wigzace dla konsumenta, a umowa w pozostatej czesci
bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw (zob. np. wyroki
Sadu Najwyzszego z 27 lipca 2021 1., V CSKP 49/21; z 2 czerwca 2021 1., I CSKP 55/21).

Jak wyjaénil Sad Najwyzszy w wyrokach z 22 stycznia 2016 1., I CSK 1049/14 (OSNC 2016, nr 11, poz. 134), iz 11 grudnia
2019 1., V CSK 382/18, wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego
do waluty obcej i uzasadniajacego powigzanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, jest rownoznaczne z tak
daleko idacym przeksztalceniem umowy, ze nalezy ja uzna¢ za umowe o odmiennej istocie i charakterze, niz objeta



o$wiadczeniami woli stron, choéby nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu. Trafnie
uznano w tych orzeczeniach, ze uksztaltowanie umowy kredytu ztotowego oprocentowanego wedtug stawki LIBOR jest
sprzeczne z natura stosunku prawnego laczgcego strony. Po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy
o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe, co przemawia za jej trwala bezskuteczno$cia zréwnana w
skutkach z niewazno$cig.

Sad Najwyzszy w wyroku z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, zwroécil tez uwage, ze w razie stwierdzenia abuzywnosci
klauzuli ryzyka walutowego TSUE uznaje obecnie, ze utrzymanie umowy ,nie wydaje sie mozliwe z prawnego punktu
widzenia”, co dotyczy takze klauzul przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (por. wyroki TSUE: z 14 marca
2019 r., C-118/17, (...)przeciwko (...)., pkt 52, i z 5 czerwca 2019 r., C-38/17, (...) przeciwko (...)pkt 43). Zdaniem
Trybunalu, jest tak zwlaszcza wowcezas, gdy uniewaznienie tych klauzul doprowadziloby nie tylko do zniesienia
mechanizmu indeksacji oraz r6znic kursow walutowych, ale réwniez - po$rednio - do zanikniecia ryzyka kursowego,
ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacjg kredytu do waluty (wyrok z 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, (...) i (...)
przeciwko (...) pkt 44). W konsekwencji TSUE przyjal, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu,
aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do
waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezpoSrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej
waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac bez takich warunkoéow z tego
powodu, iz ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy (wyrok z 3 pazdziernika
2019 1., C-260/18, pkt 45).

Zatem wyeliminowanie abuzywnych klauzul przeliczeniowych nie prowadzi do utrzymania w mocy umowy kredytu
indeksowanego kursem CHF jako kredytu zlotowego oprocentowanego wedlug stawki LIBOR (wyroki Sadu
Najwyzszego: z 17 marca 2022 1., Il CSKP 474/22; z 13 kwietnia 2022 r., II CSKP 15/22; z 26 kwietnia 2022 r., II CSKP
550/22; z 10 maja 2022 1., II CSKP 694/22; z 20 maja 2022 r., II CSKP 796/22).

W kontekscie zasugerowanych przez apelanta rozwigzan nalezy wskaza¢, ze odwolanie sie do art. 358 § 2 k.c. nie
usuwaloby z umowy postanowien abuzywnych, te bowiem nie odnosza sie wylacznie do zasad ustalania przez Bank
kursu CHF i zagadnienia spreadu, lecz do kwestii zasadniczej — ryzyka walutowego wiazacego sie z samym faktem
zwigzania konsumenta kredytem walutowym. Takiego ryzyka w oczywisty sposéb nie niweluje art. 358 § 2 k.c., ktory
nie tylko nie obowigzywal w czasie zawierania spornej umowy w wersji znowelizowanej ustawa z dnia 23 pazdziernika
2008 r. (Dz.U. Nr 228, poz. 1506), a ponadto nie zostal przez ustawodawce przewidziany jako przepis mogacy
zastapi¢ bezskuteczne postanowienia uméw zawieranych przez profesjonalistow z konsumentami, lecz dotyczy samej
mozliwo$ci wykonania waznie zawartej umowy przez spelnienie §wiadczenia w walucie polskiej (por. rowniez tak Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 11 grudnia 2019 roku, V CSK 382/18).

Wykluczone jest przyjecie, ze istnieje mozliwo§¢é dokonania na podstawie art. 65 k.c. wykladni umowy stron w celu
ustalenia zgodnego celu i zamiaru stron co do sposobu ustalania kursu CHF, w szczegdélno$ci uznanie, ze wolg
stron byto w rzeczywisto$ci stosowanie innego kursu niz okre§lony w abuzywnej klauzuli. W wyroku z 18 listopada
2021 r., C-212/20, TSUE wskazal, ze art. 5 1 6 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé¢ w ten sposob, ze stojg one
na przeszkodzie temu, by sad krajowy, ktory stwierdzil nieuczciwy charakter warunku umowy zawartej miedzy
przedsiebiorca a konsumentem w rozumieniu art. 3 ust. 1 tej dyrektywy, dokonal wykladni tego warunku w celu
zlagodzenia jego nieuczciwego charakteru, nawet jesli taka wykladnia odpowiadalaby wspolnej woli stron. Nie mozna
bowiem z jednej strony dokona¢ eliminacji niedozwolonej klauzuli umownej, a z drugiej - dokonywac¢ jej wykladni.
Poza tym taka wyktadnia pomijalaby calkowicie rzeczywistg wole wyrazong w tre$ci umowy; w niniejszej sprawie nie
ulega watpliwosci, Ze wola pozwanego banku nie bylo zastosowanie kursu stalego, ale zmiennych kurséw z wlasnej
tabeli, gdyz mialo to zapewnié mu wyzszy zysk zwiazany z mozliwoScia zastosowania tzw. spreadu walutowego. Skoro
tak, w istocie doszloby do niedopuszczalnej zmiany treéci klauzuli indeksacyjnej - nie bylaby to operacja zmierzajaca
do ustalenia rzeczywistej woli stron, ale woli hipotetycznej. Réwniez w wyroku z 8 wrze$nia 2022 r., wydanym w
polaczonych sprawach C-80/21, C-81/21 i C-82/21, TSUE podkreélil niedopuszczalnoéé¢ sadowej modyfikacji tresci
postanowienia nieuczciwego w drodze wykladni sadowej (pkt 79-80).



Zgodnie z ugruntowanym orzecznictwem do ,zapekienia” luki po abuzywnych klauzulach indeksacyjnych nie jest
mozliwe zastosowanie postanowien przewidzianych w art. 24 i 32 ustawy z dnia 28 sierpnia 1997 roku o Narodowym
Banku Polskim, jako majacych charakter ogblny, ktorych ratio legis nie jest zastepowanie luk w umowie wywolanych
wyeliminowaniem z niej postanowien niedozwolonych.

W koncu nie jest prawnie dopuszczalnym uzupelnienie umowy w oparciu o istnienie ustalonego zwyczaju
przewidujacego stosownie Sredniego kursu NBP. Mozliwosé taka jednoznaczne wykluczyt TSUE w swych
dotychczasowych orzeczeniach, wyjasniajac, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 stoi na przeszkodzie wypelieniu luk w
umowie spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw wylacznie na podstawie przepisoéw krajowych o
charakterze ogblnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w treéci czynnosci prawnej sg uzupehliane przez skutki
wynikajgce rowniez z zasad stluszno$ci lub ustalonych zwyczajow, ktére nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub
przepiso6w majacych zastosowanie, w przypadku gdy strony umowy wyraza na to zgode (por. wyroki TSUE z dnia 3
pazdziernika 2019 roku, (...), C-260/18, pkt 62 i z dnia 18 listopada 2021 roku, C-212/20 pkt 73).

Z powyzszych wzgledéw nie znajdzie zastosowania rowniez art. 69 ust. 1 i 2 ustawy Prawo bankowe w zw. z art. 4
ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych inny ustaw (Dz.U. Nr 165, poz. 984).

Za niezasadny nalezalo uznaé zarzut naruszenia art. 111 ust. 1 pkt 4 Prawa bankowego. Skarzacy koncentruje sie
na twierdzeniu, ze sposob ustalania kursu odnosil sie do czynnikdw niezaleznych od banku, ktore mialy charakter
obiektywny dotyczacy wszystkich klientébw banku oraz mechanizm ten z uwagi na powyzsze nie mogl podlegac
negocjacjom z konsumentem. Samo odwolanie sie do tabeli kurséw ustalanej przez bank, z punktu widzenia
rownowagi kontraktowej, nie moze stanowi¢, ze kurs wymiany walut nie byl ustalany w sposéb dowolny przez jedna
ze stron umowy. Zaniechanie natomiast jednoznacznego, precyzyjnego okre$lenia w umowie, czy w regulaminie

przestanek branych pod uwage przy ustalaniu tego kursu, skutkuje abuzywnoécig klauzuli w §wietle art. 385" k.c.

Dodac¢ nalezy — rowniez w odniesieniu do zarzutéw naruszenia art. 111 ust. 1 pkt 4 Prawa bankowego, ze naruszenie
obowiazku informacyjnego na etapie przedkontraktowym przybra¢ moze forme zaréwno niepodania wymaganej
i precyzyjnie wskazanej ustawowo informacji, jak i na podaniu informacji w sposéb niepelny. Generalnie mozna
powiedzie¢, ze w celu uznania realizacji przez bank obowigzkéw informacyjnych w zakresie ryzyka kursowego
nie jest wystarczajace wskazanie w umowie, ze ryzyko zwigzane ze zmiana kursu waluty ponosi kredytobiorca,
oraz odebranie od klienta oSwiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie kredytu, o standardowej tresci, iz
zostal on poinformowany o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjal do wiadomosci
i akceptuje to ryzyko. Istnieje obowiagzek ostrzegawczy instytucji finansowej, ktora oferujac kredyt powiazany z
walutg obca kredytobiorcy, niejednokrotnie takiemu, ktéry nie ma zdolnoéci kredytowej do zaciagniecia kredytu
zlotowego, powinna dolozy¢ szczegdlnej starannosci w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z
takim produktem finansowym. Zachowanie informacyjne banku powinno polegaé¢ na poinformowaniu klienta o
zakresie ryzyka kursowego w sposéb jednoznaczny i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada
elementarng znajomo$¢ rynku finansowego, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem
moze by¢ obowigzek zwrotu wielokrotnie wyzszej od pozyczonej mimo dokonywania regularnych splat (por. wyrok
SN z dnia 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18, OSP 2021, Nr 2, poz. 7).

Chybiony okazal sie rowniez zarzut naruszenia art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 2 k.c. w zw. z art. 411 pkt 11 4 k.c.
Uzasadnione roszczenie pow6ddki w zakresie dochodzonej kwoty z tytulu nadptaconych rat kapitalowo — odsetkowych
wynikajacych z laczacej strony umowy znajduje uzasadnienie w przepisach o bezpodstawnym wzbogaceniu (art. 405
i nast. k.c.), ktérego szczegbélnym rodzajem jest Swiadczenie nienalezne, o ktérym mowa w art. 410 k.c. Zgodnie z
trescia art. 410 § 2 k.c., Swiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto je spelil, nie byl w ogdle zobowiazany lub nie
byl zobowiazany wzgledem osoby, ktorej Swiadczyl, albo jezeli podstawa $§wiadczenia odpadla lub zamierzony cel
Swiadczenia nie zostat osiggniety, albo jezeli czynno§¢ prawna zobowigzujaca do §wiadczenia byla niewazna i nie stata
sie wazna po spelieniu §wiadczenia.



Jak wynika za$ z art. 411 pkt 1 k.p.c. nie mozna zada¢ zwrotu $wiadczenia jezeli spelniajacy Swiadczenie wiedzial,
ze nie byt do $wiadczenia zobowigzany, chyba ze spelmienie Swiadczenia nastapilo z zastrzezeniem zwrotu albo
w celu unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawnej. W przypadku niewazno$ci umowy
zastosowanie znalazl tu zatem wyjatek wynikajacy z treéci tego przepisu. Z kolei z treSci art. 411 pkt 4 k.c.
wynika, iz nie mozna zadac¢ zwrotu Swiadczenia, jezeli $wiadczenie zostalo spelnione, zanim wierzytelno$¢ stala sie
wymagalna. W doktrynie zasadnie wskazano, ze zar6wno problem wylgczenia zwrotu §wiadczenia spelnionego w celu
zado$Cuczynieniu przedawnionemu roszczeniu, jak tez zwlaszcza roszczeniu jeszcze niewymagalnemu nie powstaje
w ogdle w odniesieniu do $wiadczenia nienaleznego. Zatem, chodzi o $wiadczenie ukierunkowane na zaspokojenie
oznaczonej, cho¢ jeszcze niewymagalnej wierzytelnosci. Przepis ten normuje zatem przypadki, gdy zobowigzanie
istnieje i dochodzi do przedwczesnego $wiadczenia z tego zobowigzania, a zatem brak podstaw do twierdzenia, ze
spelniane $wiadczenie jest nienalezne. Oznacza to, iz podstawa prawna §wiadczenia w chwili jego spelnienia nie budzi
watpliwosci i nastepnie nie ulega zmianie (vide: postanowienie Sadu Najwyzszego z 6 lipca 2021 r., III CZP 41/20).

W niniejszej sprawie pobranie przez pozwanego czesci Srodkéw pochodzacych z rat kredytowych splacanych przez
powdbdke nastapilo bez wlaéciwej podstawy prawnej, zatem pozwany stal sie bezpodstawnie wzbogacony kosztem
powddki w zakresie wskazanych kwot, wobec czego jest on zobowiazany do ich zwrotu na rzecz strony powodowe;j.

Ponadto pozwany blednie wywodzil, ze do roszczen powodki zastosowanie znajdowaé powinien 3-letni termin
przedawnienia, wlasciwy dla §wiadczen okresowych. Roszczenie z tytulu zwrotu nienaleznego $wiadczenia ze swej
istoty nigdy nie moze by¢ $wiadczeniem okresowym. Skoro Swiadczenie zostalo spelnione bez podstawy prawnej, nie
ma znaczenia to, jaka miata by¢ owa podstawa prawna w zamysle zubozonego.

Odnoszac sie natomiast do zgloszonego przez pozwanego zarzutu zatrzymania na etapie postepowania apelacyjnego,
stwierdzi¢ nalezalo, ze okazal sie on bezskuteczny. Powodka na rozprawie przeprowadzonej przed Sadem Okregowym
13 grudnia 2023 r. potwierdzila, ze nie splacila calej kwoty uzyskanego kredytu, a do zaplaty pozostalo jej ok. 3000
zt (k.1050v).

Zgodnie z art. 496 k.c., jezeli wskutek odstapienia od umowy strony maja dokona¢ zwrotu Swiadczen wzajemnych,
kazdej z nich przystuguje prawo zatrzymania, dopdki druga strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego Swiadczenia
albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot. Na mocy art. 497 k.c. powyzszy przepis ma tez odpowiednie zastosowanie w
przypadku niewazno$ci umowy wzajemnej.

W takim przypadku zobowiazania stron do zwrotu otrzymanych nienaleznie $wiadczen sa — co do zasady, zgodnie
z teorig dwoch kondykeji — od siebie niezalezne. Pomimo watpliwos$ci dotyczacych wzajemno$ci umowy o kredyt i
mozliwo$ci podniesienia zarzutu zatrzymania w zakresie §wiadczen jednorodnych nalezy zauwazy¢, ze w judykaturze
dopuszczono mozliwosé¢ wykorzystania instytucji prawa zatrzymania z art. 497 k.c. w zw. z art. 496 k.c. do rozliczen
restytucyjnych przy niewaznej umowie kredytowej i bedacego jego konsekwencja obowigzku zwrotu wzajemnych
Swiadczen.

Sad Okregowy podziela teze o mozliwosSci podnoszenia zarzutu zatrzymania w sprawach jak niniejsza, jednak
dopuszczalno$¢ jego zastosowania w konkretnej sprawie powinna byé¢ kazdorazowo badana w Swietle jej
zindywidualizowanych okolicznoéci. W kazdym przypadku bowiem, dla uwzglednienia zarzutu zatrzymania oraz
umieszczenia jego tresci w sentencji orzeczenia sadowego, konieczne jest zbadanie jego zasadnoSci, rozpatrywane;j z
punktu widzenia celéw i natury samej instytucji zatrzymania $wiadczenia. Podnie$¢ nalezy przede wszystkim, ze prawo
zatrzymania w zamys$le ustawodawcy ma peic funkcje zabezpieczajaca. Jej istota jest uchronienie zobowigzanego
od naruszenia jego slusznych intereséw, wynikajacych z przyslugujacej mu wierzytelnoSci, odpowiadajacej
obcigzajacemu go dlugowi. Ustawodawca uznal bowiem, ze nie jest zasadne wymaganie od dtuznika natychmiastowe;j
realizacji roszczenia jego wierzyciela, skoro w relacjach miedzy tymi samymi stronami wystepuje odpowiadajace mu
zobowiazanie o przeciwnym zwrocie podmiotowym.



Jak trafnie wskazal Sad Apelacyjny w Lublinie w wyroku z dnia 11 stycznia 2023 r., I ACa 481/22 w przypadku roszczen
kondykcyjnych bank moéglby hipotetycznie skutecznie podnies$é zarzut zatrzymania tylko wtedy, gdy kredytobiorca
nie zwrocil mu kapitalu w calos$ci i tez tylko w zakresie kwoty niesplaconej. Tylko bowiem w takim zakresie mozna by
rozwazac istnienie $wiadczenia na rzecz kredytodawcy, podlegajacego spelnieniu w oparciu o zasade dwdch kondykgji.
Innymi slowy, aby bank mogl skutecznie powola¢ sie na prawo zatrzymania w razie stwierdzenia niewazno$ci umowy
kredytu musi istnie¢ po jego stronie wierzytelno$¢ w stosunku do kredytobiorcy z tytulu zwrotu kwoty udzielonej mu
na podstawie tej umowy (por. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 17 marca 2022 r. I CSKP 474/22).

W konsekwencji, Sad Okregowy na podstawie art. 385 k.p.c. apelacje pozwanego oddalil, o czym orzekl w punkcie
pierwszym sentencji wyroku.

O kosztach procesu w instancji odwolawczej Sad II instancji orzekl w punkcie drugim sentencji wyroku na
podstawie art. 98 k.p.c. Koszty procesu powinien ponie$¢ pozwany, stosownie do zasady odpowiedzialno$ci za wynik
postepowania oraz stawek minimalnych pelnomocnika strony powodowej okreslonych w § 2 pkt 5w zw. z § 10 ust. 1 pkt
1 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoS$ci adwokackie.



